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Kozel otven év telt el Arany Janos haldla ota s
pontos ¢letrajza maig sincs megirva, pedig a nyelvé-
szet, koltészettan, aesthetika & ra hivatkozik legtobbet
koltdink koziil. E tény jeldlte ki e munka utjat, hogy
minél tobb biztos adatot igyekezzék megrogziteni, —
még a gyorsabb, ¢érdekesebb eldadds rovasara is, —
csak hogy a jovoben biztos alapot adjon a részlet-kuta-
tasnak s feltevések és tévedések elkeriilésére.

Ez  korlatozta a  korrajz  Kkiterjedését,  szoritott
inkabb csak arra, a mivel Arany ¢letének mozzanatai
jérulnak hozza a kor képének szinezéséhez.

Mas részletek itt-ott taldan terjenglsek; ezt viszont
az hozta magaval, hogy miiveineck még nem jelent meg
kritikai  kiadasa, melynek  jegyzeteire  lehetett  volna
hivatkozni.



Az alfold és Nagy-Szalonta. — Az Arany-nemzetség.
—  Sziilei,  gyermekkora,  ifjusaga;, az elsé  olvasmdnyok. —
A collegiumi élet Debreczenben; praeceptor Kis-Ujszal-
lason. — A miivészi  hajlam  ébredése;  vindor-hetei. < —
Hajotorotten, otthonn. — Corrector  és masodjegyzé; ha-

zassdaga, gyermekei.

A  magyar faj szine-virdga a nagy alfold népe,
ennek ,lelkétodl lelkezett’ a legmagyarabb kolto.

E ronasdg népe mintegy az G6si pusztadk  életét
folytatta, mely szdzadokon 4t alig valtozott. Meg-
maradt a maga valdsagdban, nem elegyiilt idegen nép-
pel, mint a hatarszélek lakoi. Lelke nyilt, egyenes,
nyugodt, mint a rona képe, melynek nyugalman a fen-
ség vonasa van. E szivés faj kidllta a szdzadok viha-
rait, tatar-, torok-dulast. A hodoltsag kivalt a széle-
ket pusztitotta, a folytonos csatak terét. Bihar foldje,
az erdélyi fejedelemség kapcsolt része, némikép védett
volt; de ha a porta meg akarta leckéztetni a fejedel-
meket, itt is rossz vildg jart. Mikor Bathory Zsig-
mond  (IS"8-ban)  atbocsatotta a  csaszarnak  Varadot,
a torok feldalta az egész kornyéket. A fegyverfogha-
tok hajdunak alltak,! a f6ld népe Osi nomdd modra

I Marki Sandor: A nagy falusi Arany-csaldid. — Szaza-
dok, 1879.



6

bevette magat lapok, erdok tisztdsaira s csak a vesze-
delem multan merészkedett el6, mint a Tisza kiontése
utan a lefutdé ar nyomédban. A nép ajkan ez a kisebb
futas“. A feldalt kozségek nevét azdta csak pusztak
viselik, az eckevas tégladarabokat forgat ki, templo-
mok, nemesi kuridk omladékait; a nép templomhely-
nek‘ tartja. Minderr6l Arany is emlékezik, Toldi sze-
relmé-ben (VI. ének, a besz6tt mondaban).?

A puszta vidékre — s Varad oltalmara — tele-
pitette le, folkelésének siikere utan, hajdait Bocskay,
haromszazé6  jokat  Kolesér  mezOvarosaba,  egyiittesen
meg is nemesitvén Oket (1606-ban). Tulajdon cime-
rét adta nekik: 4gaskodd oroszlant, amint a sast tépi;3
beszédes képe ez a hajdusag harcainak a Bocskay
cimer alatt, a csaszari sas ellen.

E véren vett helyr6l a hajdik hamarosan beljebb
koltoztek a nadak, erek kozé, a Koles-ér, Kender-ér,
Borbély-ér s a Korhany kozébe, a biztonsagosabb Sza-
lontara. El6bb  zalogba vették, htsz ¢év mulva pedig
orokaron  megvasaroltak foldesuratol, a  Toldi-csalad-
tol, Rozvany szerint ezer talléron, mit a hagyomany
megtoldott egy gulyaval; Arany oda is irja Rozvany
konyvébe, Szalonta  torténetébe: ,, A  hagyomany még
nagyszamu tulkot is emlit; igy tudja ezt Toldi sze-
relme is, (VI ¢ének, 18. versszak). Igy valt Szalonta-

bol ,szabad hajdu-fészek, — Benne lakvan haromszaz

2 Rozvany Gyorgy: Nagy-Szalonta mezoévaros torté-
nelme. 1870. — Arany beleirta: ,A nép szajaban topographiai
megjelolésiil  maig  ismeretes a  vasari, mezbgyaraki, koleséri,

m. panaszi templomhely. A tobbi pusztakon ily templomhely’
nevezetl teriiletet nem ismerek.

3 Ballagi Aladar: A bihari siksag. — Az osztrdk-magyar
monarchia. Magyarorszag, 1. kotet.
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vitézek.* Birtokukban Bethlen Gabor megerositette
Oket;* az  akkor Osszeirt hajd  csaladokat  Bethlen-
eatalogistaknak nevezték, Ok voltak e ,kulcsos mez6-
varos* urai, Ot kapitanyuk alatt. Ujra folraktdk vagy
kijavitottdk’ ~a  Toldiak  varat, az elpusztult kozeli
templomok és  kastélyok romjaibol. Bizonyos Pcthéné
panaszt is tett érte, hogy gyaraki kastélya koveit el-
hordtak; a koltdé a kozség irataibol tudta, hogy a haj-
duk telket adtak a panaszosnak véarosukban,® a mint
Toldi szerelme is irja (VL. én. 25. vszak). Igy épiilt
a torony Olnyi vastag fala, kiils6-belsé burkolata ¢€p
téglabol, koze tormelékkel kit6ltve, kiontve.” E torony
volt a hajdik Dbiiszkesége, ez lett sorsuknak jelképe.
Mikor Bethlen Istvan régi fejedelem, veje, Zolyomi
David fogsagba  vetése miatt torok haddal  tamadt
I. Rékoczy Gyorgy ellen (1636.), s a hajdisag Gyori
kapitany alatt azt a csufot tette rajtok, melyet Toldi
szerelme is elzeng (VI.); masnap ,az 16v0 szerszamo-
kat azokhoz wvalé szekerekkel, porral, golyobissal az ott
vald kastélybeli bastyakra és azutan épittetett
toronyba allattdk  vala® — mondja Siralmas kronikad-

4 Arany Laszlo jegyzetei a koltd onéletrajzahoz, a csalad

nemességérol.

5 A Kkolt6 tudomasa szerint nem Ujon épitettek, igy je-
gyezte fel Rozvany emlitett konyvébe, pedig 6 jol ismerte a
varos iratait.

6 Rozvany 42. lapjara odairta Arany: ,Ott volt a Je-
szenak elvitte iratok catalogusa s abban egy kivonatos feljegy-
zése azon iratnak, mely szerint Pethe vagy Pethd (Pethed)
neviivel a hajddk m. gyaraki romjai elhordasaért a  vartorony
épitése végett, s ez alkalommal rajta tett személyes erészakért
oly modon egyeznek ki, hogy neki a varosban telket és lakast
adnak.“ — Jeszenak a hg. Eszterhazy directora volt.

7Rozvany, 42. 1.



jéban Szalardi, maga is c¢ megyebeli szarmazéds, igy
ennek tuddja. Rakoczy donatiokkal mutatta ki hala-
jat  hiiségokért, de sorsukat is a Rdakoczy-név pecsé-
telte meg. Mikor a letett II. Rakoéczy Gyodrgy a szul-
tan  ellenére  visszavette Erdélyt, a  hiliséges hajduk
magok égették fel a torok elott Szalonta bastyait,
hazait; ez wvolt a ,nagy futas’, azOta maradt csonkan
az ¢ torony. 1659.) A bihari sikon tobb torony omla-
déka beszél a multak viharairél; a herpalyi, tamasdai,
szentmiklosi romok, de ezek egyhazak helyét jelolik;
a szalontai csonka torony koriil a Toldiak s a hajda-
vitézség mondai lebegnek, melyek emlékezetét a torony
nem hagyta elenyészni s megérizte e sziikszava nép
ajka. JO tiindér tette a nagy epikus bolcs6jét ide,
olyan bokorba, melyen még nyiltak a monddk kései
viragai.

Mi részik volt e torténetekb6l Arany  Oseinek,
nem tudni biztosan. Az 6 csaladi nemesleveloket,
kézbe kivont kardid cimeriikkel® 1. Rakoczy Gyorgy
adta, 1634-ben, Janosnak meg Ferencnek, kikt6l 6tod
vagy hatod izen szarmazott a koltd, fidelis servitiis
meritis  fidelium  nostrorum  strenuorum  Joannis et
Francisci Arany de Nagyfalu,“ irja a levél diakja.®
De ez nem a biharmegyei, ma mar elpusztult Nagy-
falu, a Toldiak fészke,'® hanem a Biharral szomszé--

8 Gyakori  cimerkép  Biharban. L.  Magyarorszag  var-
megyéi és varosai, Biharmegye és N. Varad kotetét.

9 Nemes leveliket Arany Laszl6 a Nemzeti Muzeumban
tette le; szovegét kiadta az onéletrajz jegyzetei soran.

10 Rozvany, Marki, Gyongydsy ezt Dbizony 06zzak, hogy
szarmazas szerint is  Osszekapcsoljak a  koltdt hosével. Gyon-
gyOsy azzal érvel, hogy Kraszna levéltaraban nyomuk sincs, —
Petri Mor ellenben hoz fel innen adatokat Aranyokrol, Szilagy
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doés, megsziint Kraszna-megyebeli, nem messze Szi-
lagy Somly6tol, a Bathoryak varatél, a Rézhegység
mellékén, a Szildgysdgon. Az armalis hatan ott van
Kraszna-varmegye bizonysaga, hogy az ott, mint lako
megyéjokben, meghirdettetett. A koltdé bele is irta
Rozvany konyvébe: ,,Csaladi traditio a Kraszna-
megyei Nagyfalu mellett sz0l“ Toldi szerelme kézi-
példanyaba is odairja az utolso elotti versszak vég-
soradhoz, a ,nagyfalusi Arany” mellé: ,LEz artatlan
miifogds (coup d’artiste) daczara bizonyos, hogy a
kraszna-megyei Nagyfalubol szarmaztunk Szalon-
tara.“ Arany Laszl6 kezén megfordult iratok szerint
még 1780 tajan is ¢élt ott egy Arany Laszlo, ,a kiralyi
dézsmak regius adiunctusa.“!" 1576 s 1797-b6l is van
hir odavald  Aranyokrél, mint birtokos nemesekrdl.!?
Mikor szarmaztak 4t Szalontara, nem tudni; a Beth-
len-catalogistak soraban nincs roluk emlités, de
mikor nevok el6fordul, a torzsokés nemes csaladok
kozt vannak. Mert a var védelme ald huzodott a szom-
széd  kozségek  ,nemtelen* népe is, ,foldjeiket is
magukkal hozvan,“ meg harangjaikat.'* A  két fél
keményen  farkas-szemet nézett. A  catalogistdk  just
tartottak minden  fekvOséghez s  dézsmat szedtek a

vmegye monopraphigja-ban. 1. 645—46 1., — azzal is er6sko-
dik Gyongyosy, hogy a hajdik be sem fogadtadk volna Oket,
ha nem a Toldiak jobbagyai; csakhogy nekik csaldadi nemes-
levelik volt, s Krasznaban is szolgalhattdk az ott is birtokos
Toldi-csaladot. —  Arany Laszld6 megjegyzi, hogy a krasznai
€16 néphagyomany Toldi Miklost is az ottani Nagyfalubol szar-
maztatja. Petri oldalakon keresztil hord fel adatokat odavald
Toldiakrol.

I Arany Laszl6 emlitett jegyzetében.

12 Petri Mor konyvében, az idézett helyen.

Rozvany, 39., 97. 1.
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jovevényektol, pedig a magok szabadsiga is vesze-
delemben volt. A szatmari béke utan pusztaik egy
részére ratette kezét régi jogon a varadi piispokség,
késébb Eszterhdzy nador vette zalogba a hajdi kozsé-
geket, lefizetvén értok a kamaranak 1702-ben a rajuk
rott  hadikoltséget. Az 1) jovevények készebbek voltak
idegen urat szolgalni, mint maguk fajtajat.  Ordkos
volt a torzsalkodds, mely eldl a catalogistdk egy része
Répas-Keszibe  huzddott, de  amazok  rajtok  iitdttek
(1726 06szén),  felperzselték  hazaikat,  koztik  négy
Aranyét;  egyikik, Gyorgy, a  koltd szépapja. (A
Gyorgy ¢és Janos név hagyomanyos a csaladfan.) Még
egyszer lora iltek a hajdik, Maria Theresiaért, s kapi-
tanyuk, Bedthy Pal alispan, irasban adta, hogy Arany
Samuel és  Gyorgy Slézidban ,magokat dicséretesen
viseltékSamuel  porosz ~ fogsigban is  sinylett.'*  Ez
volt utolsé  vitézkedésok. 1745-ben  herceg  Eszterhazy
adomanyul nyerte a hajdu-kdzségeket, Szalon tat is.
A hajdisdg ugyan er6szakkal allta utjat a birtokba
vezetésnek, koztik Arany Janos s a familia akkori és
késébbi  rokonai, a Bonczosok, Megyeriek, de hidba;
Erdély visszacsatolasaval a fejedelmek tomeges neme-
sitése  erejét  vesztette, kivaltsagaik elkoboztalak. Egy
ideig az Aranyok nyilvan a tobbiekkel egyiitt keres-
ték a hajdi-szabadsagot; 1778-ban pedig nyolc Arany
meginditotta ~a  csaladi  nemességoket  vitatd  port.
Bihar és Szalonta valtig bizonygattdk, hogy birtokai-
kat ,néhai elejik ¢és régi 6sok érdemével nyert feje-

4 Marki és Arany Laszlo; késdbb tanavallomasuk — erd-
sitette meg masok ott jartat is; 1. Benkdé Imre: Adalék A. J.
csaladjanak ~ nemes  voltihoz.  Irodtort.  Kozi. 1909. 475. 1.
Az  Aranyok  1754-ben,  Eszterhdzy  urasdga alatt is  éltek
nemesi jogokkal.
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delmi adomény wutdn . . . emberemlékezetinél régebbi
idoktdl fogva Dbirjak, attél senkinek semminemi ad6-
zast vagy szolgalatot nem tesznek;“ a nemesség-kere-
sOk fiagon huszonnégy fére szaporodtak, négyszer is
eldl kezdték a bizonyitast, utoljara 1814-ben; a koltd
maga is latta az apai hdzndl a hajda-jussot keresok
vezérét, Bako Istvant,!’S ,emlékezete idején is jart-kelt

atyja a Dbizonyitékok wutan’,’® — hidba, nemességik
megerdsitését nem érték el, ,minthogy erdélyi fejede-
lemtdl nyerte azt a csalad® — mondja a koltd onélet-

rajza. Ezt jelenti a ,tort czimer® Toldi szerelme vég-
soraiban, erre érti ,a kutyabor hibas datumat® az
Arkadia-féle, s ezért ginyolja a porlekedés szenvedé-
lyét, melynek Dbetege ,annyifelé protestdl, hogy ha
meghal, csak megald, de nem testal.

Bizony, Arany Gyorgyok meglehetés szegénység-
ben éldegéltek. A  panaszi daldben, Mezd-Gyarakon,
Vasariban volt egy par koblos foldjik, minddssze tiz
kis hold,”” s egy sarfald hazuk a Kolesér-utcan (560.
sz.), melyet ma a koltd nevér6l neveznek (46. sz.)
Két ablakkal nézett az utcara, egy szoba, konyha,
pitvar  volt benne; végtil hozzaragasztva az istallo,
félszer. Fala, ez Aarvizjarta vidék olcs6 modja szerint,
karok  kozt vesszofonds, becsapva sarral; ezt hivjak
paticsnak; két végén két fecskefark(“ 4gas tartotta
a tetdt; fodele kaka, giz-gaz, kalodaba szoritva, mint
a Bolond Istok-beli cs6sz kunyhdoja (I. én., 16. s

15 A kélt6 levele Rozvanyhoz, 1880, majus 25.

16 Arany Laszl6 emlitett jegyzetében. A  nemességkeresd
por torténetét ismertette Illésy Janos a Nagy Ivan folybirat
1900. évi II. flizetében.

v Arany  Janos  feljegyzése @ egy  szamadé  konyvben,
jegyzd korabol, amikor felmérte.
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kov.)."® A teleknek tOszomszédja volt a Megyeri-haz,
onnan vitt Arany Gyorgy feleséget, Sarat. 1792-ben
sziiletett elsé gyermekok, Sara, azutdn nyolc gyermek,
kik koran elhaltak!® s nagy késére, 1817-ben, marcius
2-4n, Janos.® Atyja Otvendt éves volt (szil. 1762.),
az anya negyvendt, — foldmiveld6 embereknél nagy
kor. ,Legid6sb leanyuk mar régota férjnél vala® —
»egy  szalontai  koOzépsorsi  gazda-ember neje,”  irja
Tompanak, 53. dec. 4., a Jambor Janosé; — ,(ndlam
annyival korosabb, hogy els6 gyermeke velem egy-
kor) a tobbi szamos testvéreim pedig, kik koziil ¢én
egyet sem ismerék, elSttem mind elhaltak.“ (Onélet-
rajz.). — ,En nem ismertem mas testvért — beszéli
Tompanak, nalam sokkal korosabb volt, annyira,
hogy emldjébdl szoptam is (azt mondjdk) csecsemd

18 A szoveg el is arulja, hogy sziildhazara gondol: egy-
szerre mult iddben beszél a viskorol s ugyanazon kitételekkel,
mint Az ,,6reg” hdzrol c. verstoredékében. A  sziiléhazrol 1.
Viski  Karoly: Regi modi hazak Szalontin. Milyen lehetett a
kolté  sziilbhdaza? — A n.-szalontai all. fégymn. 1910—11. ¢évi
Ertesitéjében,  szalontai  hazak  képeivel, s Rozvany  Gyodrgy
rajzaval, nem épen a  sziil6hazrél, hanem az affajta hazak
tipusarol.

9 A csaladfat kozli  Arany Laszlo, a koltd — Onéletrajzi
leveléhez csatolt jegyzetei kozott.

20 Kivonatia a N. Szalontai helvét hitv. egyhaz keresz-
telési anyakonyvének. Lap. 51. ,1817-dik év Martzius ho 8-an
kereszteltetett meg Arany Gyorgy ¢és Megyeri Sara fiok Janos.
K. atya Bagosi Mihaly, k. anya Bujdosé6 Sara. Kelt a parochi-
alis pecsét alatt N. Szalontan jun. 19. 1847. Balogh Péter m. k.
lelkész. ” oOnéletrajzaban a koltd6 marcz. 1l-re teszi sziiletése
napjat. 77. marcz. 8-an azonban ezt jegyzi fel egy papirlapra:
LApam ezt irta egy konyv tiszta lapjara: , Janos fiam sziiletett
1817-ben, Gergely ¢és Jozsef nap kozt es6é vasarnapon.” Ez,
1817-ben, Knauz kortana szerint is, marcz. 16-ara esnék. De
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koromban®, mert anyja nagy beteg lett sziiletése
utan.?!

Tompa elott édes melegséggel emlékezik ,oreg,
jambor szileir6l* (53. dec. 4.), ,kik patridarchai kegyes-
séggel  ékeskedtek (55. jan. 16.). Gyulainak szinte
ahitattal irja le kis hazuk életét s benne a maga gyer-
mekségét. ,En valék Oreg szileim egyetlen reménye,
vigasza; szerettek is az Oregség minden vonzalmaval,
mindig  koriikben  tartottak  és  rendkiviil  vallasosak
lévén, e hajlam ram is koran elragadt: az ének és
szentirdas vonzobb helyei lettek els6 tapja gyonge lel-
kemnek, s a kis bogarhata viskd szentegyhaz vala, hol
filem soha egy tragdr szO6t nem hallott, nem 1évén
cseléd vagy mas lakd, mint Oreg sziileim ¢és én. Azt
hiszem, hogy a kora komolysdg ett6l van kedélyem-

8-an mar megkereszteltek. Kovetkezéleg apam nem rogton  szi-
letésemkor, csak késébb emlékezetbdl jegyezte fol, hogy melyik
vasarnap sziilettem, ¢és tévedett. Azt azonban jol tudom sziile-
imt6l, hogy vasarnap, még pedig a kereszteld napot kozvet-
leniil  megel6z6  vasarnap  sziilettem, mert gyenge testalkatom
miatt  siettek hamar megkeresztelni. — Knauz kortana  szerint
az 1817-1 kozonséges évben keresztelésem napja marcz. 8-a  esik
szombatra, az azt megeléz0 vasdrnap pedig marcz. 2-ara. Ez
tehat kétségteleniil a szilletésem napja.“ — Ezt Toldy Ferenc
szamitotta ki  pontosan, aki 1876 marcius 2. ¢ (kiadatlan)
levéllel koszonti: ,,Oszintén tisztelt és  szeretett baratom, 1817-
ben martius 8-ika elétti  vasarnap martius 2-ika  volt, s igy
épen ma telik be ismét egy éve aldott életednek. — Ha Téged,
szivesen szeretett baratom, a Magyarok Istene oly épségben és
er6ben, annyi Oromek kozt és annyi évig tart meg, a mily buz-
gon s egész szivbdl kivanom, ugy Te boldognak érzended
magadat, inddimnak pedig irigyletre méltd6 miivekkel fog még
gazdagodni. — Fogadd e napon szivesen meleg kézszoritasat
legigazabb tisztelddnek Toldy F.*

2l Ercsey Sandor (a kolt6 sogora): Arany Jdnos  életé-
bol. 3. 1.
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bon. ..Mas gyermekekkel ritkdbban  volt alkalmam
jatszani, természetes, hogy a Iélek komolyabb iranyt
von.“??2  Tompéanak is irja (53. dec. 4.): ,,..hiszed-e,
hogy ennek eltorolhetetlen befolyasa lett jellememre?
Az a felfogds, a mint én Toldi viszonyat anyjaval,
rajzolom, nem annyira objectiv, mint a koézonség gon-
dolja; ellenkezbleg, a testvérgyllolet egészen az, mert
én testvéremet szerettem, bar nem annyira, mintha
velem egykoru s egyiitt ndveksziink fel.”

fgy all eldttink anyja és testvérnénje, s a szilSi
haz ¢lete. Ezt nénje haldla utdn irja, 53 végén, java
férfikoraban, mikor az élet mar tobbnyire elfésitja a
szivet emlékei és veszteségei irant, s 6 még sajgd f4j-
dalommal érzi, hogy ,most mar senkivel sem all oly
kozel viszonyban, mind ... testvérek kozt létezik.
Anyjat mint szerette, abbol latni, hogy mikor vandor-
ut jan rosszat almodik feldle, nyomban haza indul,
gyalog.

Atyjanak képe tobbszor meriil fol emlékei kozt.
Téle  hallotta ,zsenge  gyermekségében“ a  kornyék
mondait,”®> melyeket a pusztdk rovid emlékezeti mi-
zsdja megdrzott, mert helyhez voltak kotve; ott  volt
a Strazsahalom, honnan a torokot lesték; Szigettohoz,
ahova egy hajda a torokot hordta, s wvaltsagért adta
ki, maga is kijart siityko pajtasaival vadréce tojast
szedni. Ha apja magaval vitte f0ldjiikre a panaszi

2 A Gyulai Palnak irt Onéletrajzi levélben, 1855 jun. 7,
A kovetkez6 lapok idézetei, ha mas forrds nincs megnevezve,
onnan valok.

2 Levele Rozvanyhoz, 1880, m4j. 25. — E levél meg-
koszoni  Rozvanynak a  szalontai helyi mondakat fGlelevenitd
verses fuzetét, mely egy-két elfeledt mondat ujra eszébe jut-
tatott.  Szalonta  torténelmének  olvasasa  kozben is utalt egy-
parra, a (9.) lap aljan: ,, Malom stiriije. Monda a méhészrél
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dilében, az elpusztult templomhely s a ,futas® em-
léke merilt f6l; at jok a Gyilkos-rét mellett vitt el,
azt szorta volt tele kaszdkkal Gyoéri; a Kender-éren
talrol  odalatszott a Testhalom, hova e harc halottait
temették.  Ilyenkor hallotta  atyjatél, aki hires me-
sél6  volt>*  Gy6ri  vitéz tettét, kémkedését az fires
kantarral, hallgatozdsit a csonak alatt, a felrebbend
vadludak  okozta riadalmat s hogy az arpaté ki-
z6ldiilt a bujdosd, ¢éhen halt torokok szajaban; csupa
népmeséi  vonas, melyekr6l a kronikds Szalardi mit
se tud. Mindez megragadt emlékezetében s még Oreg
koraban is elébe rajzott, mikor Toldit e tajra kisérte,
a kettujok kozos otthonaba (Toldi szerelme. VI). —
A mesék, monddk utan hamar kovetkeztek a konyvek.
»A  zsoltarokat, a biblia vonzobb részeit, emlékezete-
met meghaladd id6  el6tt, hallasbol mar  elsajatitot-
tam. Alig harom-négy éves koromban apam, ki ér-
telmes, irastud6 paraszt-ember volt, hamuba irt be-

tikon  megtanitott  olvasni.  ,Egyiitt  olvasgatta  szii-
leivel a Szent irast, mi szomjazd lelkének elsé teje
vala® — irja Tompanak, 55. jan. 16. — ,Aztan jott

a profanus Brunszvik, a Sdrmdny kiraly, Ront6 Pal,
Peleskei notarius stb.“ (u. o.). ,Ugy hogy mire is-
koldba adtak, hova mo6d nélkil vagytam, s ami nem
erfs testalkatom s a szil6k féltékenysége miatt csak
hatodik  esztend6s koromban tortént, mar nem csak
tokéletesen  olvastam, de némi olvasottsiggal is  bir-
tam, természetesen oly  konyvekben, melyek kezem
igyébe kelitek s melyekhez inkdbb vonzddtam: mint
bibliai  torténetek, énekek, a ponyva-irodalom  termé-

2 Szendrey Zsigmondi A. J. a szalontai nép emlékezeté-
ben. — Irodalomtort. 1914.
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kei.“ A jambor sziilok, felnétt ledny ¢és a konyvet-
bujo fit — olyanforma csalad, miné a Csaladi kér-é.

Szalontdn apréra el tudtdk Dbeszélni, mint vette
észre a kantor a koruson a konyvbol énekld kis fiat
s vitte mindjart a rektor elébe.” A tanitd meg-
probalvan, rogtén, a mint felvettek, els6nek tett osz-
talydban s e helyet folyvast megtartottam. A  t6bbi
tanitok s a ndvendékek a nagyobb osztalyokbol, sét
kiils6 emberek is csodamra jartak s én nem egy kraj-
czart kaptam egy vagy mas produkcziom jutalmaul.
(Tobbek kozt apam, ki didkos ember is volt egy kissé,
a latin Pdter noster-1 ¢és Credo-1, csak az egyes sza-
vak értelmét magyarazvan meg, betanitotta s ez volt
produkezidimban a legnagyobb csoda.)*

Ki nem latott falun iskoldba gyllo kis sereget,
az alacsony hazak soran, a széles, hol poros, hol sa-
ros utcadkon bandukolva kora reggel, a tidg wudvaru
iskolahdz  felé¢, télen fiiliikre huzott kopottas barany-
bér siivegben, viseltes bekecsben, felkunkorodd hegyi,
nagyocska csizmakban dagasztva a sarat; vagy ki-
rajzani a  kapun, tavaszi  délelétt, szellds  ingben-
gatyaban, mezitlab, vigan kiabalva. E kép azdta sem
valtozott, s ha van a kis csapatban egy-egy csondes,
komoly fit: olyan lehetett a gyermek Arany Janos.

A szalontai iskola a debreceni collégium particu-

3 Aprésagok  A. J.  életébdl.  Rozvany  Gyorgy  feljegy-
zése alapjan. Pesti Naplo, 1889. 275. sz. okt. 4. Utana
Gyongyosynél, 22. 1. Szendrey azt is hallotta, hogy’ ment

kicsiny koraban, anyja ,Jkoczementéjébe* fogodzva, minden-
nap a templomba, s kés6bb mint rangattdk ki pajtasaival a
libak  tollat  pennanak  (Irodalomtort.  914.);  ilyesmit  minden

gyerekrél elmondhatni. Azt is beszélték, hogy mikor & vigya-
zott  Okreikre, azok a szénaskertbc mentek; igy rajzolja késobb
az abrandoz6 Boka Bandit.
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Iaja volt; onnan jott ki egy-egy végzett didk, harom
évre, rektornak; O tanitotta a két fels6 osztalyt, a
poétakat, rhetorokat (V., VI. gymn). A grammatica
(I, 1) ¢és syntaxis (III., IV. gymn.) két-két év-
folyamat a conrector vezette, az als6 iskoldban a
fels6 két osztdly négy jobb didkja oktatott, praecep-
tor cimen.

Akkor az iskola tavasszal kezdddott, Ot 1823 ta-
vaszan adtak iskolaba, hat éves koraban.

Mar 6szre feljebb lépett volna a , quinta,“ osz-
talyba, ,de gyonge testalkatd 1évén, sziilei kértére
visszatették a  sextaba“. Igy is negyedfél év  alatt
végezte a négy alsé osztalyt; az igy nyert évet azon-
ban 28-ban, mikor masodik syntaxisba 1épett, ,foly-
tonos valtdlaz miatt® elvesztette.?® Képzelhetni a szii-
16k aggodalmat, kik nyolc gyermekiiket temették el
ily korban s kiknek e késéi gyermek, még hozza fiu,
szemik fénye volt. Maskiillonben 1is sok gonddal él-
tek s ezt a gyermek is koran érezte. Hazuk, egy futo-
tiz tutjaba esve, leégett (1823) s nem volt annyi mod-
juk, hogy fOlépitsék; csak a régi istallot igazgattak
Ossze lakohaznak; abban teltek gyermekévei. Egymast
érték a rossz  termések.?’  Szegénységiikben  egy-egy
iskolakényv —megszerzése is nehezen ment. A  harma-
dik latin osztdlyra a Marton-féle négy huszasos német
grammatikat kellett volna megvenni, de ennyi pénzt
csak majd az U bor 4ardbol remélhettek; a konyv
pedig mar kellett. Véletleniil egy kornyékbeli foldesur
temetésén az iskolai énekkarban a kis Jani két hua-
szast kap els6 keresményét, melyet apja kipotol;

26 Sajat ol jegyzései, kereszt-levele hatan.
27 Rozvany  Gyorgy:  Nagyszalonta  torténelme, 1.  rész,
1800—1848. — 18., 19. lap.
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igy jut hozzd a konyvhoz s menten nekildt, hogy
németiil tanuljon.?® De az ily nyomasztd érzések nem
tintek el  észrevétlen. Latszatra a  falusi  gyermek
szokott életét ¢éli, eljar pajtasaival koszonteni, haran-
gozni, temetésekre énekelni, de amint emlékezete meg-
6rzi e paranyi ¢élményeket, lelkén sem suhannak &t
nyom nélkiil.

Iskolas-korabol  emlékezetében maradt egy-két ap-
rosag.  Egyiket az  utols6  Szilveszter-estén,  melyet

megélt, az  emlékezés  oOrajaban, elmondta  fidnak.
Nagyban jarta akkor a fiatalsdg kozt a transparent
divatja, mellyel a bdvebb marki maeeendsokat — cif-
ran  kimetszett szE&li  papiroson irt kdszont6k  helyett
— neviik napjan megtisztelték. Egy katonatiszt
nevenapjara generalis-kalap format ragasztottak

Ossze kéregpapirbol, & fejébe huzta baranybdr kucs-
majat, melyre ¢€g6 gyertya volt erGsitve, s erre rabo-
ritottdk a  papir-csakot, el6l  vords  papiron  atvilagitott
a megtisztelt neve: ,Julsicza Silvester, hatul pedig a
jokivansag: ,Eljen sokaig“ ,Mig a koszonté verset
elénekeltik, — mondta, — arczczal alltam az {in-
neplé kozonség felé, azutan hatat forditottam, hogy
lassdk a hatsd feliratot is.“? Volt egy vasott iskola-
tdrsa, Bornemissza Pista; egyszer egyiitt voltak a
toronyban  harangozni s lejovet egy nyitott ablakon
at  bebujtak a templom karzatira. Csizmajokat le-
haztak, hogy konnyebben maszkalhassanak s a  kis
Arany egy padra tette a magaét; Pista felkapta és
ledobta a templomba. Oda a karzatrol nem Iehetett
érte  menni; mezitlab hazakerilni félt. Lementek hat

28 Ercsey, 4., 5. lap.
2 Ezt s a kovetkez8t Arany Laszlo jegyezte fol, a koltd
Onéletrajzahoz csatolt jegyzetei kozott.
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a templom wudvardra s Pista megmutatta neki, hogy
ha az Olmos ablak egy fidkjat kifesziti, -elfordithatja
az ablak gorboléjét ¢és bemehet a csizmaért. Ugy is
tett, de Pista azutdn ratamadt: ,Feltorted a templo-
mot! Ha feladlak, ekklézsiat fogsz kovetni!“ Az isten-
féelo  gyermek holtra 1ijedt s hallgatdisa fejében azon-
tal mind Pistanak adta, ami sz6l6t, almat, aszalt-
szilvat hazulrél vele adtak az iskolaba. Ily eset bevé-
s0dott  lelkébe s tartozkodova tette  érzékeny  termé-
szetét. Az élet sotét oldala koran hatott rd. Szasz-
nak beszélte, hogy a Bolond Istok-beli tragikomikus
temetés énekesdidk korabeli emlék.® JellemzObb  ezek-
nél, amit Tompanak vallott meg egyik levelében (58.
maj. 11.): LAz ily Schlag-beli ember, mint te ¢és jo
magam, versirds nélkiil is poéta maradt volna, .
kinek lelke . . . minden érintkezést fajdalmas (ités-
nek érez. Nem voltam 12 éves, mikor egy apai fed-
dés miatt elkeseredve, vildgra akartam buajdosni, cl
is mentem egész a ,homok-godrokig,” .. ott iszonyu
elkeseredéssel tlinddtem sorsom mostohasdgdn, mig —
haza ¢éheztem.® Aki olyan szeretd sziiloktdl igy vett
fel egy kis dorgalast, mit szenvedhet az élet durva
16kdoséseitol!  Ez  érzékenység csaladi  vonds, lednya is
orokolte, kinek gyermekkorabdl hasonld torténetet
mond el egyik toredék vers; e lelki rokonsdg s a

30 Szasz  birdlatdban az  Osszes  kélteményekrél, a  Buda-
pesti  Kozlony-ben, 1867. 96. sz. Rozvany szerint ez a Csotd
Gyuri cigany temetése lett volna, ahova hetedmagaval ment
ki  énekelni; kozeledtikre a  siratok éktelen  jajgatasba  tortek
ki; a hét énekes gyereknek Ot krajcart adtak, a kettd kozil,
akiknek nem jutott bel6le, az egyik Arany volt. Rozvany:
Aprésagok  A. J. életébdl. Pesti Naplo, 1899. okt. 4. 275. ez
Csotorol irta volna Rozvany szerint egyik gyermekkori versét,
a Ciganybucsuztatot.
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torténet megismétlddése hatotta meg a koltdt annyira,
hogy versbe foglalta Juliska elbujdosdsa-t.

Nagy emberek, kortarsai’ sokszor Oromest tetsze-
legnek tantskodd' szerepben s néha meg is sarkan-
tyuzzak emlékezetiiket. Egy élményt Rozvany is tud.®
A rektor sziiret idején, hol a didkok voltak a szeddk, egy
odavet6dott vén  muzsikus  kedvéért Arany, szanalom-
bol, szilaj vigsagra sarkallta volna cimborait, amiért
aztdn consistorium elébe idézték. Rozvany ezt vers-
ben megirta a koltd ,ismerdsei, baratai és a nagy-
szalontai iskola-novendékek szamara," amihez Arany
a kis fiizet cimlapjara odairta: ,ebbdl ugyan keveset
tanulnak és az sem igaz.“ A filizet hatara pedig ra-
irta: ,Ez az egész histéria nem igaz.. Iskolaszék vagy
presbyterium elétt soha sem allottam, semmiféle ki-
ragasért, pedig talan érdemlettem volna, mert nekem
is voltak wvad éveim, a magam csendes moddja szerint.
De akkor az ilyen nem keriilt iskolaszék elé, a rector
maga eclhegediilte a fiin, a kit rajta kaptak, a 6 wvagy
12 vessz6t. De rajtam ez sem tortént.*

»Az  iskolazas  folyvast  kitind  sikerrel = haladt

elére, — mondja az Onéletrajz, — de a mellett min-
den konyvet, a mi kezem Tlgyébe keriilt, mohd vagy-
gyal emésztettem  f6l.“ Felkutatott, ko6lcson  kért s

~megevett minden olvasni valét az egész varosban,
a ponyva-irodalom 06zonét’. Amit elésorol, csupa ddon
konyv:  Fortunatus historiagja (16.51.) a soha ki nem
fogyé erszényr6l és blvos siivegrol;  Palffy  Samuel-
nek németb6l atirt kalandos regénye: Erbia  vagy

3 Aprésagok  A.  J. életébdl. Pesti Naplo, 1899. okt. 4.,

késdbb  versben:  Arany  Jdnos  serdiilkori  élménye,  Kkortarsa
Rozvany Gyorgytél. Kézirat. Békésgyula, 1879.
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Abules és Agétas  szivrehato  torténete (1805.), olyan
kap6s olvasmany, hogy még 1867-ben is lenyomattak.
Csupa gyarld konyv jutott kezébe, de neki is oly te-
hetsége  volt, akar Shakespearenek, hogy mindennek
hasznat tudta venni. Még a  Brunczvik-istoriabol is
magaval visz egy népi hiedelmet a mindent magahoz
rantd  magnes-hegyrél,’>  hasonlatul, egész  Toldi  sze-
relméig; Erbida-ban a szoveg utolsdé szava: vége, egy-
uttal a konyv végét jelenti; igy van ez Argirus, igy
Gismunda  ponyva-fiizeteiben  is;  Aranynak e  régi
naiv jaték jarhatott eszében Buda haldla utolsdé sora-
nal. Haller Hdrmas istorigja-ban Nagy Sandor ,ne-
vezetes dolgai’ s a gestak példabeszédei utan Troja
veszedelmének  leirasdban  nagy  epikai  kincs  keriilt
kezébe, habar gyarl6 alakban; ez volt els6 taldlko-
zasa ~ Homérral.  Deesy  Samuel nagy  Osmanogra-
phia-jaban  el6szor olvas a torok hodoltsdg  orszagos
torténetérél: a  galambod  csatarol, Kapisztran, Tordk
Balint, Losonczi, Szondi tetteir6l, akik késébb mind
foltamadnak lantjan. Dugonics ¢s Gvadanyi tdsgyoke-
res tiizes magyarsaga mellett ennek jozan, eleven
rajza is hathatott ra. ,A biblidnak nem maradt része
olvasatlan, kétszer, haromszor is; e hatas Karoli
Gaspar nyelvének odon fonsége s az epikai széles eld-

2 Két “kromika. Az Elsé Stilfrid Cseh orszagi Kiralyrol.
A ’masik Brunczvick, Stilfrid fiarol, Csehek Kirallyarol. 1750. —
,» .. az Akstan nevii hegynek . .. oly tulajdonsiga vagyon,
hogy a mi Otven mélyfoldnire eltte volna.. mind magahoz
vonsza...” “26. 1.); ,Vagyon egy madar, kinek Griff a neve,
és annak olly szokdsa, hogy minden esztendében edgyszer ide az

Akstan  hegyhez repiilvén eljé...” (28. 1) Akstan = Agstein.
,Akastyan” népi kiejtés, melyet késobbi lenyomatok at-
vettek. L. Katona Lajos: Tanulmanyok, 1. két. — V. 6. Toldi

szerelmének 8. jegyzetét.
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adds mellett szigori elrkélesén s koltdi  igazsagszolgal-
tatasan is megérzik.

»Még a grammatikai osztalyba alig ¢érve, mar nem
tartottam nagyobb embert, mint a konyv-, féleg a
vers-irot, — meg is probaltam a rimelést, melynek
targyat iskolai s jatszas kozbeli kalandok képezték.”
Rozvany  beszéli, hogy  tanulotarsai  gyakran  meg-
motoztdk a zsebét 0j versért.>®* Fenn is maradt egy
verses koOszontGje, els6 praeceptorahoz, Dévai  Balint-
hoz, mikor az mar Arpaid kozségben volt rektor; ez
lehet ,az els6 zsenge, Kis-Tikor modorban’, melyet a
Bolond  Istokba  rejtett  célzas  nyolc  éves  korba
tesz. (B. I. I én. 117.)%* Dévai eltette a verset s mint
zsadanyi  tanitd, 1862-ben megmutatta a legacioban
ott jar6 Barath Ferencnek, aki lemasolta s elkiildte
Arany Laszlo baratjanak; a koltd is latta. Maga irta-e
vagy csupan leirta, nem biztos; de az els0 szak a
helyzethez ~van szabva, Dévai uj hivatalahoz; Paris
almajarél a  Hdrmas  istérid-ban  vagy  Gydngydsinél
olvasott,> akit bizton Osmert; ,az a naiv logika:
,Ha megérdemelte Venus az aranyalmat . . . rector
uram is'megérdemli a felkdszontést °, minden esetre
gyermeki szerzOre vall,” mondja Arany Laszlo, ki eb-
ben rokonat gyanitja atyja ,csaknem elbeszéléssé  ter-
jedé hasonlatainak.” A versnél tobbet ¢ér sugallgja, a
hala érzése s ez ravall Aranyra.

33 Rozvany: N.-Szalonta tort. 1800—48-ig. 209. 1.

34 Kiadta Arany Laszl6 az onéletrajz jegyzetei kozt.

3 Az Irodalomtorténeti  Kozlemény ek-ben (1. 406—7. 1)
dr. 1. b. a Harmas istoridra mutat ra; itt a 48. lapon van
HParis  tetszése”; az  el6adas menete  hasonldo; Rupp  Kornél
(u. o. I. 73) a Murinyi Venusra hivatkozott (III. 136.),
melyre némi stilaris hasonlosag emlékeztet.
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»Valahara eljott a koltészeti osztdly s ¢én halomra
irtam  verseimet. Sajndlom, hogy ezek kozil semmi
sincs meg; rektorom a tisztazatot magahoz vette, {l-
nek-fanak mutogatta, s elvitte magaval. Arra emlék-
szem, hogy miel6tt a nagyobb vildg tudna, a szalontai
kis vilag s a kornyék mar ismert mint afféle poétat
s ez nem Kkevéssé hizelgett hiusagomnak.“ Tisza La-
jos is, az 1id6sb, ,mint tractualis gondnok’, hallott
rola. A rektor maga is versfaragd volt s tanitvanya
verseit elkiildozgette szintén verselgetd baratjanak,
a szoboszlai rektornak. E  rektoranak egy értelem-
nélkiili kis versét Arany még 6reg koraban is tudta.’®

»~A honi koltészet 10j iskolaja mar akkor (1831.)
teljes virdgzasban volt; de én azt még nem ismertem*
— mondja Onéletrajzaban. Mesterek ¢és didkok akkor-
tajt csupa régi konyvet forgattak, ami a pap vagy

36 L. a koszontdvers mellett az Onéletrajzhoz flizott jegy-
zetek kozt. A kolté haldla utdan Rozvany oOreg em'berek emlé-
kezetébdl  Osszebongészett egy rimes foszlanyt, s egy egész
gya sz verse t. melyeket Arany ,diakkori“ verseinek mondott.
(Aprosagok A. J. életébél. Pesti Naplo, 1899. 275. sz. okt. 4.)
— Késébb Gyongyosy kozolte (Egyet. Phil. Koézlény, 1906. —
76. 1.). Egyik egy ginyos Cigdny-biicsiiztaté; alig teheté fel,
hogy gyermek meglett embert, ha cigany is, kigunyolna, kivalt
a haldlban; még képtelenebb, hogy egy foari haznal, mind
Tiszaéké, egyik  csaladtag  temetésén egy  kisdidk  szerzette
gyaszdalt  ¢énekeltek  volna  (1831.); legképtelenebb  pedig, amit
Gyongyosy  Rozvany nyoman  allit, hogy a  vegyeshazassagok
korili harc idején a nagyvaradi kovetvalasztas kiizdelmeit egy
ifjfd verse lecsondesithette volna. GyodngyOsy tévesen is teszi
1836-ra; az orszaggylilés éppen akkor oszlott széjjel, s U va-
lasztds  40-ben  volt; ekkor folyt le a reverzilis-harc. Arany
ekkor, mint U masod jegyz6, nem elegyiilhetett a korteshar-
cokba. Kiilonben Rozvanyékndl nem 36-ban, nem is 40-ben
lakott; Rozvany pedig ehhez ko6ti a verset. — Mindennek rész-
letes vizsgalata a kritikai kiadas jegyzeteire tartoznék.
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jegyz6  hazanal  megakadt. Tobbnyire nem  orszagra
sz6l6 miivek; a kornyék iskolaibol vagy parochiaibdl
keriiltek, de nem egy nemzedéken at kiszolgaltdk az
olvasas ritka ordit. Arany kezébe is jobbara a f€lsza-
zaddal azel6tti irodalom jutott el, tobbek kozt két
hosszu, szaraz eposz; egyik Valyi Nagy Ferenc saros-
pataki  professzornak, az Ilias Marczibanyi-dijjal  ko-
szoruzott forditojanak Partos Jerusalem-e, (1799.)
»IX. énekekben®, ,Lazon renddel, mellyel Flavius Jose-
phus is le-irta“, keriilve a ,zabolatlan képzelGdést™,
~melly a’  Versezetekbenn  sokszor haszontalanul, de

talan  nevetségesen is repked; ,eggy magann ural-
kodni tudo“-t fest Titusban, s azt akarja szem elé
tiintetni, ,,mennyi nyomorisdgot huz maga utinn a’
vakmerd  Partiités, miben ,eggy jO Hazafi mcg-tar-
tasra  méltd Intést’ talalhat.“ — A masik: Il Josef

’

a’  maramarosi  éhségben (1792), az odavalo lelkész,
Gati  Istvan halalkodd éposza, a mért az 1785—87-iki
inség idején, — mikor Cybele megbiintette a banya-
szokat, mert nem gondolnak a foldmiiveléssel — a
csaszar ¢€lést, orvosokat kiildott, utakat épitett s gy
segitett a sinl6éd6 népen. A kozeles§ targy, lelketlen
gépezet, szaraz eldadas Voltairenek hibaiban  utanzott
Henrids-ra, mutat, melyet Péczeli forditdsaban
(1786.) szintén Osmert. Magyar lélek nincs e konyvek-
ben, ir6ik nemzeti érzése ellankadt Thivatali allasuk-
ban, a bécsi kormany erélye alatt. Koltészet sincs
benndk, csak kiilsé alakjuk Sandor-vers és  tizenot
szotagu hangstlyos sor. Egy-testvér ezekkel Etédi Sos
Marton Magyar gydsza (1792.)). a mohdcsi veszede-
lemrél; ez ma is megvan Arany konyvei kozt. Csoda,
hogy valaki ezekbdl megszeresse a koltészetet. Ottan
koriil  dongtak  kisebb  versekkel Poots, Matyasi, az
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egész  verset egyetlen  maganhangzon  végigddcogtetd
Varjas,3” kiknek hirét s munkait a sarospataki, deb-
receni  fOiskolakrdl  kirajzd  rektorok, legatusok  hord-
tak szét; ezeket Arany emliti is kés6ébbi munkaiban;??
Gyongyossi  Janos egyik kotete is megvan konyvei
kozt. Ok voltak mintdi a falusi versfaragoknak, mely
had ,egyenest a  ,poetica  classisok’  gyakorlataib6l
cseperedett  fel, Ontve a  verset, valamely patronus
nevenapjara  Orvendd, halalakor  gyaszéneket enyvezve
Ossze a koltészet mihelyében, tanulotarsait s a diszno-
torokat  mulattatva  furfangos vagy  priapi  verseivel,
s mindezekért mar az iskola falai kozt megnyerve a
felavatdo olajt s némi nimbust az illet6 kordkben,
melyek Izlése nem kivant jobbat“. E kés6bbi sorok-
ban mintha versgyartdé rektordt s akkori magat is
jellemezné. Maga mondja, hogy a ,rim-kovacs’ Ko-
vats Jozsefet is példaul tették elébe, s ¢ is ,bamulta
rimeit \ E tomegb6l mint valdodi tiinemény emelke-
dett ki Csokonai, kinél a nyelv dallamma, az egy-
szerliség  bajja, az  érzés  koltészetté  valtozott;  aki
magyar ¢s koltéi volt egyszerre, s tudott komoly is,

tréfas is lenni. ,, Tanitdim, Debreczenben beszitt haj-
lamuk szerint, Csokonait tizték elém példanyuai, kit
igen szerettem... Kovacs Pal (utobb debreczeni
gymn. igazgatd, akkor szalontai eo-rector majd rec-
tor) tarsalgasanak, utmutatasanak, tanitasanak sokat

koszonok e nemben“. Ez volt egyetlen emelé pél-

37 Munkaik 1791, 1794—S8. jelentek meg, Varjasé 1808-
ban, koztiik a Megtért embernek éneke.

¥ A rim-Kovacsot ¢és Matyasit Az elveszett alkotmdany -
ban, VI. 55. s kov.,, masokat [Iranyok c. tanulmanyanak IIL
része s a B. Kemény Zsigmondihoz c. tréfas vers.
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daja; Kovacs azonban csak az utols6 évben — vagy
félévben (1832.) — volt tanitdja.

A folytonos  gyakorlatndl  inkdbb  javéra  valt,
hogy a Kkoltészeti osztalyban megismerkedett a  klasz-
szikusokkal. ,,Ovidot, Virgilt és Horaczot... nem
csak  Ordommel tanultam, hanem igyekeztem az isko-
laban nem olvasott helyeket is atbuvarlani“. Ezekben
a koltészet Orok példanyai tarultak elébe; e klasszikai
koltészetbél szivta magaba a vilagos szerkezet s az
egyszerl  szépségek  kedvelését.  Olvasott ,egyéb, az

iskolaban nem  tanitottakat is,... Justint,  Curtiust,
Livius  néhany  konyvét,  Eutropiust, Suetoniust, a
skt Buchananus latin  verseit.. . mely lectura 4altal

gyarapodtam a latin nyelvben. Verseket is [rogattam
e nyelven, az akkori divat szerint; milyenek lehettek,

nem tudom most mar megitélni.“ —  Megismert
ujabb  remek-irokat  is;  Miltont  Bessenyei  Sandor
lovaskapitanynak, Gyorgy testvérbatyjanak atlilteté-

sében (1796.), Tassot a Tanarki Janoséban (1805.).
Mindkettd  proza-forditas, az elobbi francian at, de
igy is szemébe sugarzottak a  magasztos  targyak;
ebben a klasszikdi mintdkkal a keresztény szellem
koltészete s a kozépkor lovagi vilaga olvadt Ossze,
abban a puritin érzés fonsége. Uj vilag nyilt elétte,
beragyogva a kis diak lelkét, aki immar olyanokat
tanui, mit tanitoi sem tudnak.

E konyvek kozil tobb 4llandd6 bardtja maradt.
Horatiust mindig  szerette, tobbszor  forditott  beldle,
oregen is, emlékezetbdl; Tassot késébb eredetiben ol-
vasta, példat adott forditdsara, s Virgiiiusszal egyiitt
sokat tanulmanyozta, mint a Szigeti veszedelem
mintait.

Meglepd olvasottsag egy tizennégy ¢éves didknal,
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kivalt abban az id6ben, s oly helyen, hol konyvhoz
hozzaférni is bajos volt.

Pedig az  olvasasért 4lmat  kellett  megrabolnia.
Mint j6 tanuld, eddig is segitett a praeceptoroknak
a  gyongébbek  kikérdezésében; 1831  tavaszan  (apr.
39.) pedig folyamodik ,Tiszteletes Tudds Balogh Pé-
ter urhoz, a’ mostann vacantidba levé Praeceptorsag
erant, ,mert szilleim a kik nyoltz Esztendok elfolyasa
alatt gondosan tanittatni  igyekeztek, eloregedvénn  és
elszegényedvénn,  kiilonosen ~ Edes  Atyam  megvilagta-
lanodvann, a tovabbi tanittatdst nem teljesithetik*.3°
Ett6l fogva a tizenét éves fil nappal tanit ¢és tanui,
s végzi a soros praeeeptor tennivaloit: nyitja, zarja
a templomot, gondoskodik a  harangozasrdl, temetni
jar az énekes didkokkal, Onmiivelésre csak az ¢ Ordi
maradtak. Az ekkori megerbltetéstél  tamadt  késGbbi
szembaja. Mint praeeeptor, az iskolaban lakott,
negyed-6tdd magaval egy szobaban, ,Lkevés el6nyére
akar szorgalmamnak, akar erkdlcsomnek. Mert e par-
tikuldk  mind megannyi  kollégiumok  akartak  lenni
kicsinyben, férfiassagot keresvén benne, ha a fGiskola
bravour  csinjait, melyekr6l sok anekdota  szivargott
hozzank, utdnozhatjdk. Mindazonaltal engem jo  szel-
lemem  nagyobb  kihagasoktél  meglrzott,  szorgalmam
sem csokkent szembetlindleg; de anyagi reményem,
miért a praeceptorsagot felvallal am, igen szegényiil
utott ki“. Az évi fizetés hlsz pengd forint mellett ot
kobol buza volt s étkezés, melyet minden nap mas
haz tartosit bekiildeni, ez wvolt a coquia; azonfeliil
némi gyljtés és ajandék.*® Az egész évi jovedelem
alig ment szdz valtdo forintra, s én nem tudtam ezzel

39 Kozli Ercsey, 8. 1.
40 Ercsey, 7. 1.
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gazdalkodni“. Pedig sziiksége lett volna pénzre, mert
kijarvan a  szalontai iskolat, 1833 Gszén Debrecenbe
ment, ,philosophidra‘

Kevés pénzzel, de sok lelkesedéssel indult a
nagyhiri varosba, nem sejtve, mily csalodds var red.
Vonzotta Debrecen hire; még nem régiben virdgzott
a ,debreceni kor’, vivott a  nyelvujitokkal  Szent-
gyorgyi és Foldi, a két orvos; irtdk magyaral az elsd
fiivészkonyvet  Fazekas és  Didszeghy, mig mindnya-
jukat  tllragyogta Csokonai neve. A Melius Juhdsz
Péter idején a varosba telepiilt konyvnyomtatd — mii-
hely hire messze foldet bejart. Eégi jeles tanarok,
egy Mar6thy, Hatvani neve kozszajon forgott; még
¢lt Buday FEzsaias s épen most élte meg hetvenedik
évét. A collegium minden calvinistanak  biiszkesége
volt, hatdsa az egész Tisza-mentén ¢érzett, csak a felsd
vidéken osztozott vele Sarospatak. Az erdélyi feje-
delmek nem  részeltették ugyan  tobbé  dézsmakban,
szOloskertek  adomanyaban, kd&soban  ezerszdm; de a
hivek  készséggel kiildték  4aldozatukat supplicdld  dia-
kok utjan az .anya-oskolanak’. Majd masfélezer diak
tanult ott, nagyobb része ingyen. Mar allt az 1802.
évbeli nagy tliz utdn a monumentalis 0j homlokzat;
abban voltak a tantermek, masodemeletén az elsé
éves ,bagoly ’-didkoké. (Ezt emliti Arany a Bolond
Jstokban, 11. 20, és Hatvani mondajaban.)

Arany november elején  subscribalt az  iskolai
torvényeknek s folvette a togat, a bokaig ¢éré fekete
kontost; a haromszogleti foveget is csak nem rég
tetttk le. Mint szegény diaktdl, nem vettek téle mas
dijat a Dbeirasén kiviill s a collégiumban kapott szal-
last, a Bethlen Gabor idejében rakott egyemeletes o
épiiletben, mely a homlokzat mogott harom  oldalrdl
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fogta koriil a négyszogii nagy wudvart. Nyolc didk
lakik egy szobaban, melynek fiitésére télen fél o1 fa
jar. Nyaron o6t Orakor, télen hatkor reggel tanulés-
hoz kell latni. Az ¢piiletb6l csak parosaval mehetnek
ki, leckedrak alatt soha. Este kilenckor isteni dicsé-
retre  gylilnek, azutdin a  kapukat bezarjadk. Nappal
eskiidtek jarjdk a szobakat, a rendre {ligyelve, ¢jjel
a contrascriba. Az iskola kenyeret is ad didkjainak,
négynek egyet naponta. Bent is étkeznek, szobanként,
convictusban, pénzért hozatva a fott ételt  kiviilrdl,
van, aki tanitds fejében ingyen kapja, természetesen
csak oOreg diakok. Legszegényének adomanyul jut he-
tenként egy fazék étel; ezek az alumnistdk. Ilyen a
collégium belsé élete.*!

A bentlakds, a ,coetus“, a fegyelem ¢&s nélkiilozés
kozt is nagy vidamsag fészke; a fiatal kedv lel utat,
hogy lobbot vessen. A varosban sokat beszélnek csi-
nyeikrél, melyeket megmosolyognak s azzal meg is
bocsatnak.  Jokai, Baksay csupa derlinek rajzoljak a
collégiumi vilagot, a fiatal kedv Paradicsomat. Arany
is lefesti a korabeli didk-életet, Bolond Istok 1I. éne-
kében s ez egészen koltdi életrajzza valik, ugy erdt
vesznek rajta, emlékei. De & komolyabban nézi; amit

elmond, szin-valésag; a  fitkk  hangos ,tanyazas“-a,
épen e szoval, az utcai gyalogjar6 palldjanak fel-
fiittse, — mind megvan azon ¢évekbél a biraskodd

»Sedes  konyveiben;*?  csakhogy nala egy gondjaival

41 Szics  Istvan:  Szabad  kirdlyi  Dcbreczen — vdros — torté-

nelme. 1I. 617—619; 604. — Sziics éppen Aranynyal egy id6-
ben volt ott diak.

#  Ezt Arany ez éveinek buzgd buvara, Kardos Lajos
kutatta fel. Arany Jdnos Bolond Istékja, 108. 1. — A tana-
rokrol bbéven ir Sziics, id. m. III. kotetében; a tanitottakat s
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s hatdrozatlan 4lmaival kiizdd komoly didkot latni,
aki ,az ifjisag szép kertjébe vas korlaton 4t néz.
(Visszatekintés, 1852.) s  akiben  konnyld  redismer-
niink. Neki nem lehetett kedvére a vig cimborasag, az
énekszotol hangos szoba, a leckedrdkra is  atharap6zo
csiny, a tanar ,kibégése“; O mar szalontai praeceptor-
koraban megelégelte a kozos lakast; mikor Ercsey a
debreceni népes szallast leirja, szavabol Arany pana-
szat hallani. '

Egyarant gatolta ez iskolai és magan tanulma-
nyaiban. Az els¢ félévben szazharmincegyed magaval
,»KO vész-tudomany*“-t (mineralogia) tanul Kere’kes
Ferenc professortdl; német nyelvet s a ,nevelés tudo-
manyja“-t Zakany Jozseftol; »mennyiségi tudo-
many“-t ¢&és gordg nyelvet Karika Janos lectortol. Ke-
rekes jeles tudoés wvolt, Lipcsében is palyadijat nyert,
késébb levelezé tagja a magyar Akadémidnak s meg-
alapitdja a collegium mellett a ,Pap tava® helyén a
Fiivészkertnek; az  irodalomnak is baratja, 0 nyo-
matta ki 1815-ben fiivész elédének kéziratban rég el-
terjedt  Ludas  Matyi-jat.  Zakdny a  zenét  kedvelte;
Sz€p Uj dallamokat tanitott be a ,cantus‘-nak,
melyekre  didkjai irtak magyar szoveget. Arany bizo-
nyosan gyonyoriséggel hallgatta  ,,Tihanynak riadd
Icanya“-t; jo  énekhangja  volt s  Oromest énekelt;
késobb is szerette, ha a templomban ,jol kiénekelte
magat.“>  Akkoriban minden didk probalkozott valami

Arany  érdemjegyeit  felkutatta  és  Osszeallitotta  Pap  Karoly,
Adalékok A J. dehreczeni didksdagahoz, Irodalomtorténet,
1912.  évf; némely részletekben  kiegészitette = Kardos  Lajos:
Irodalomtort. 1914. évf.

43 Rozvany irta Riedlnek; Magyar Figyeld, 1917. marc.
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hangszerrel; itt tanult meg O is jobban gitdrozni, amit
mar odahaza kezdett.**
A tandrok pontosan feljegyezték, mit tanitottak:

természetrajzbol  a  , koéfajtudomanyi  nyelvet,  gorog-
bol Isokrates Parainesisének ,grammaticai szaba-
lyok  szerinti  fejtegetését’; ezt  panaszolja  Bolond

Istok-ban, hogy ,magolni kelle k&, virdg nevét’, s
midén a  klasszikusok  szellemét szomjazta, szavakkal
bibelodtek; a szamtani jelek ,rettenték’, s ,a tablaig
sem ¢ért el szemsugara’. (II. én. 25—29. vszak.)
Mohé  vaggyal 1épett az iskolaba, mint Madachnal
Kepler elé a tanitvany, de nem nyilt meg el6tte rog-
ton a sovargott vilag. Csalodast érzett s szorgalma
megcsappant. A félév végén a lector targyaibol ,.emi-
nens,” a tobbibol csak ,,Classis lae; igy nevezik ott
az elégségest ma is. Oka ennek részben talan a sza-
lontai kis iskola elmaradottsdga, fOoka a bent-lakas.
A lakétarsak példaja, néha erdszaka, a legjobb didkot
is el-el sodorja; igy esik, hogy Gonczy Pal ¢és Imre
Sandor nevével egyiitt az &vé is belekeriil a Sedes
konyvébe; kétszer leckét mulaszt — talan a  nagy-
erdén bolyong, magat keresve, mint Istokja — a
miért harom napra megvonjak téle a kenyeret; egy-
szer késén kel, ezért egy ¢éjtszakara vigilnek teszik,
ornek az udvaron.

A kovetkezés megmutatta, hogy ez ellankaddas nem
puszta konnyelmliség, hanem az a tehetetlenség, az a
kozombosség Onmaga irant, mely sokszor épen komoly,
nemes természetet fog el, ha csalédott magaban, ha
nem bir gondjaival, ha titja elhomalyosul eldtte.

Arany nemcsak az iskoldban, magaban is csalo-

4 Ercsey, 12. 1.
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dott, irodalmi  abrandjaiban, tehetségében. Szent el-
fogodassal 1épett a  Csokonai  varosaba, biztatta a
reménység, hogy tehetsége szarnyra kelhet, hogy itt
is ki fog tinni, s ime, az iskolanak sem tud eleget
tenni. Epen ekkor pezsdiilt fel a collégiumban az iro-
dalmi ¢élet, de 1) eszménynek hodolt. Péczely pro-
fessor, a francias izlésii jeles komaromi pap fia, maga
koltségén  kiadta az ifjasagnak elébb latin  munkait
egy Pallas Debrecina (1828.) cimli kotetben, késébb
magyar  verseiket, Lant cimen  (1832—35.),%  négy
éven at, négy kis kotetben, hogy ,bizonysaga ¢és
koszoriikove lenne Ifjaink igyekezetének.* Péczely
baratja volt Kisfaludy Kérolynak, a nevérdl nevezett
tarsasagnak  egyik alapitdja; a Lant mintaja  kiviil-
belil az Aurora; ugyanazon miifajokat és versforma-
kat mivelik; vannak itt kis eposzok Vordsmarty min-
tdjara, mind Baksay Daénieltdl Jajtza, balladdk Kis-
faludy Karoly mint4jara, epigrammak mellett szonet-
tek  Onodytol, elegia Sajorol, Mohdcs nyoman, rege
Kisfaludy Sandor modoraban (Baksay: Orto, 1835.),
de, amit az Aurora nem tett, kiadnak alkalmi hizelgd
verset is, egyet ,Nagytiszteleti Mocsy Balint tiszte-
letbeli  fOesperes Gr’  félszdzados  predicatorsaga  nap-
jan;* alighanem e két utdbbira céloz Arany Bolond
Istokban ez  iskolai  poézis jellemzésénél (II. 117.,
118.).4¢ A sz0 is itt van, mellyel ez ujitott nyelvet jel-

4 Lant, vagy a debreczeni r. collégium nevendékei Altal
it némely versek gyljteménye, Oszve-szedte ¢és kiadta Péczely
Josef, vilag torténetei, gordg ¢és deak ékesen szoOllas  rendes
tanitoja Debreczenben. Nyomtatta Toth Ferenc. 1832—35.

4611, én. 117. vszk: Majd irt ,,Regét is, mely az 6si korban
Egy képzelt varrom odvabol huholt. ..

118. vsz.: Elzéngi ott fenn, hol sas-szarnya
Mind félisten a vén esperes. [csattog,
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Jemzi: a rény.¥” — Késébb ismertté valt nevek kozil itt
talalni  elbeszéléssel és  verssel Kuthy  Lajost, aki
Arany els6 féléve alatt hagyta el a collégiumot; itt
»a tizenhat évii  probalkozo“-t, a  Kisfaludy-Téarsasag
késébbi  koszorusat, a koran elhunyt Nagy Imrét, a
vele egy esztendoben sziiletett, de egy évvel régibb
didkot. Aranytdl nincs e fiizetekben semmi; nem is
lehet; a 34-ikihez késon jott s mire feltlinhetett volna,
35-re mar eltavozott. Ez irany kiilonben is idegen volt
neki. ,,Az 1j iskola korifeusai Szalontira nézve még
nem léteztek — mondja. — Els6 tiinemény eldttem az
uj vilagbol a Lant s egy Aurora volt, de az 0j irany,
melybe nem néttem volt bele magamat, rdm nézve
inkabb elidegenitd, mint vonz6 vala.“ Az Aurora sem
kapta meg, pedig épen ez években jelentek ott meg
kisebb  kolteményei  mellett  Vorosmarty — kis  eposzai,
Bom (1831.) s A két szomszéd var (32.), melyekben
ott van képzeletének ¢és nyelvének egész pompéja.
Aranyra mindez nem 0sztonzOn hatott, inkabb elnémi-
totta, egy Uj csalodas keserliségével tetézve bensd kiiz-
delmeit.

Ami azonban leginkdbb megérli erejét: az anyagi
gond. A  bedltozés  folemésztette  megtakaritott — gara-
sait, mindennapi megélhetése sem biztos. Nem tud
magén segiteni; a hullim szinte Osszecsap feje folott.
»Hazulrol nem vartam, de tudvan, hogy sziileim, ha
a kis hazat fejiik felil s a par koblos foldet szajukbol

47 Az 1835. évi kotetben van Baksaytol a négy énekes
Tékozlo  fiuennek végén e sor: ,Nyitva halandok a‘ lényhez
mindenkor az Osvény.®> Nagy Imrének -verse is van: A rény
cimen. A nyelvre altaldban jellemzé Nagy Imre Honvdgya-b6\
e szak: ,Bar csak hamar derilne — Viszlat’ koranya ram:
— Kéjelgve lengenék alt — Kebledbe jo hazam!!*
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el nem adjdk, nem kiildhetnek, nem is kértem. E hely-
zet iszonyl volt ream nézve. Hany kiGssza igy a kollé-
giumot! Nekem nem volt erélyem kiizdeni. Kedvem a
tanulastdl elment, s marcziusban Kis-Ujszallaisra men-
tem, ideiglenes tanitonak egy évre, hogy eszkdzt sze-
rezzek  tanulmédnyaim  folytatdsara.“  Félévi exament
sem allott; marcius 18-4n bejegyzi a rectériakra  ki-
bocsatd  konyvbe: ,Designatus sum Praeceptor scholae
Kisujszallasiensis. Az elbocsatdo levélért 1 ft.  dijat
fizet; jele, hogy csekély jovedelmii tanitosag.*®

,Egy locsogds tavaszi napon  gyékényfedeli  kocsi
allt még a  féiskola  harmadfélemeletes  homlokzata
elétt, s a szénaiilésr6l, az irhds bundabol egyik vidéki
ekklézsia curatora szallott le; tanitoért jott’.  Ilyen-
forma rajzzal kezdi Arany egyik félbemaradt elbeszé-
1ését, melyben alkalmasint emlékei éledtek volna fol.%°
igy jottek 6 érte is Kis-Ujszallasrol, a curator, meg a
képlan, Vaséarhelyi Déniel. Egész uton jokedvii volt,
szoval  tartotta  utitarsait, irodalomrdl  beszélt, szavalt
nekik; azok alig gydzték otthonn dicsérgetni. Egy szij-
jartonal  fogadott  szallast, egy Oreg asszony takari-
tott 14 s fézott neki ebédet.’® Az iskolai év itt még
tavasszal kezdédott. Aprilis 7-én az iskolafeliigyelé pap,
Dorka Tllés, mar az 6 oszalyat latogatja. Mint ,al-
tanitd’ az als6 osztdlyokban oktatott az 0. n. ,nem-

48 Kardos Lajos cikke, Irodalomtorténet, 1914.32. 1.
49 Beszélytoredékek, I1.
S0 Masok szerint az iskola épiiletében lakott, de feléledd

tanulmanyai  maganos  élet  mellett  szélanak. @ —  Szeremlei
Barna:  Relikviak egy nagy kolts, meg egy kis koltd (Nagy
Imre) életébél. — Prot. 1j képes naptar, 1909. évre. Szerk.
legifj. Szasz Karoly. — Dénes Szilard: A. J.  kisujszallasi
tanitésaga. Budapesti  Szemle, 1921  jan.-febr. —  Perényi

Jozsef: Irodalomtort. 1902. 384—5. 1.
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zeti  oskold’-ban, amint a fels6, latin  osztalyokkal
szemben nevezték. Az els6 félévben 85 gyermek jart
elébe, a masodikban 59, mert ettdl fogva Osszel kezd-
ték az iskola-évet s a régibb jobb tanulok felsdbb osz-
talyba jutottak. Az 59 gyermeknek & volt elsé tani-
toja.’! A tanitds vezérkonyve Benedek Mihaly refor-
matus  piispok  Utmutatasa  volt. Imadsagok, zsoltarok
mellett irni-olvasni tanitotta Oket, meg szam-
vetésre, de gyakorolta az ,Eneklés Mesterségébe’ is.
(Ennyin né fel a falusi iskolaban Rak Bende, Az el-
veszett alkotmany hése.)

Ez év ranézve sem veszett el; tobbet tanGi itt,
mint az iskolaban. A rektor Torék Pal volt, a késdbbi
pesti piispok; maga is csak egy-két éve keriilt ki
Debrecenbdl, felfogta a  fiatalabb  didkot. ,Konyvtara
a hazai és kilfoldi irodalmat valogatott —munkakkal
képviselte, az szivesen megnyilt szdmomra. Olvastam

¢éjjel-nappal, ha  hivatalom engedte”. ,Megtortem a
német grammatikat, az 0j iskola koltbivel; ,,Schil-
lerig vittem*“ — mondja ,. . . . sOt égy nagyobb didk

franczia-nyelvtana  kezemre esvén, a firanczia nyelv
elemeivel is megbaratkoztam“;>®> kés6bb a collégiumba
visszatérve, sokat forgatta a wvele egy szobdban lako
nagyobb didkok Zakany-féle francia nyelvtanat.>* Mar
a hangjegyeket is Osmertc s a rektor zongorajat pro-
balgatta.  Ekkor ismerkedik meg jobban az  ujabb

51 Ez utobbi adatok Dénes Szilard tanulméanyabol valok.

2 Mit végzett, maga beirta az iskola konyvébe. Kozolte
az els6 félévi bejegyzést Dénes Szilard, a masodik félévit
Perényi s hasonmasban  Szeremlei. — Fizetését Dénes ¢és
Gyongyossy igen eltérén adjak elo.

33 Szeremlei megtalalta e konyvet az akkori  konyvtari
protocollumban. De Fenne: Institutiones Linguae Gallicae.

34 Ercsey, 15. 1.
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magyar irodalommal, mely Debrecenben még idegen
volt neki. ,Itt a hazai, f6éleg az 1j koltéi iskolahoz
tartozd  olvasmanyaimat  mindinkdbb  kiegészitem“. Ez
uj iskolabol Bolond Istok-ban (II. 119.) Csaszar Fe-
rencet ¢és Kunosst emliti név szerint. Csaszar egy
Szonett-koszoruval 1épett fel 31-ben s a Tarsalkodo-
ban  kozolte  kinyalt” verseit; Kunossnak, o6nndén jel-
lemzése  szerint ,eped6komoly, fajdalomkinos’>®  versei
szintén 31 oOta jelentek meg a Koszoru-ban, Hon-
mijvész-ben, Rajzolatok-ban S Bajza Aurordjd-ban
Bustavi  alnéven is. Ez a konnyed, ,el6l-hatul csi-
nos de tres dal-gyartds most sem vonzotta. A Kklasz-
szikusoknal =~ maradt.  ,,Virgil  Aeneis-e  par  konyveét”
forditja le ,scandalva®; ,rég eltéptem“® — mondja
Onéletrajza; errdl Bolond Istok-ban is emlékezik (11
118.); itt egy ,Légy-pOkcsataror szolé vig eposzt is
emlit,  Csokonai  Béka-egérharcz-a ~ modjan.  Kortarsa,
Lovassy Istvan  kistjszallasi  birtokos, egy  allitdlagos
versérol  beszélt  Ercseynek, mely A dévavinyai juh-
behajtas-rol  sz6lt.>¢ Ily cimli vers masolata el6 is ke-
rilt a kozel Karcagrol. Targya egyike a szomszéd
kozségek  egymast csufold  anekdotdinak, mely  Sze-
remlei szerint ma is él a komyéken, s Jokai Usto-
kos-ébe is Dbelekeriilt (1860. 11. sz.). A vanyai tanacs a
csO0sz hiradasara elrendeli, hajtsak be a mezot ellepd
bitang juh-nyajat; maga addig belil a kocsmaba al-
domésra; a ny4j azonkdzben szarnyra kap, elrepil:
csupa gém, vadlud volt. Az italozas koltségét a bird
kiveti a falura, az esetet kronikdaba irjak. Hetvenhat
versszakra terjed, a Béka-egérharcz  strofaiban, népies
nyelven, a  didk-poézis modordban. A  targy nincs

55 Dalfiizér-e (1840.) elészavaban.
36 Ercsey, 22.
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hijaval az  alantibb  komikumnak, a rajzban  van
érzék a glny, s6t itt-ott a jellemzO irant is; realiz-
musa Kékyt Aranyra emlékezteti; de éppen ez vall
némi tapasztalatra; az er8s szatira is a tizenhét éves
szerz  ellen  szol.  Itteni  olvasmanyainak  vilagaba
sehogysem illik bele ez a vers; az is kétségtelen, hogy
Arany évekkel utobb sem verselt ily konnyen, folyé-
konyan. Arany maga egyetlen szoval sem céloz red,
pedig oOnéletrajzi s egyéb levelei oly Oszintén tarjak
fel életét, hogy Rousseau vallomasai sem muljak
feliil. Késobbi munkaiban sem oOtlik fel beldle egyet-
len vonas sem, pedig ez szokasa s egy Kistjszallason
hallott elnevezés is, a Karajdnos mocsaré, mely mon-
dan alapul, bele van sz6ve Az elveszett alkotmdany-ba.
(I. ének.)’’

Az esztendd leteltével (1835. é&pr. 2-an) a varos
,Fobirdja  és Tanatsa“  pecsétes ,Bizonysag  Levél-
ben  tanusitja, hogy ,a  Tanitdsra  bizott  aprobb
gyermekeknek a Tudomanyokban, mind a’ jo erkol-
tsokben vald nevelés altal magat ditséretesen meg
kiilomboztette s maga hellyes alkalmaztatisa ¢és  er-
kolesi  tulajdonsagai, gy  Eloljar6i  erant  mutatott
engedelmes ¢és jambor maga visel'ete altal magat mind-
nyajunk  el6tt  megkedveltette, annyira, hogy  minde-
neknek, kik szolgalatjaival ¢éIni  kivannanak, ajanlani
méltan  batorkodunk®. A szigort Dorka Illyés prédi-
kator kiillon is bizonyitja, hogy .,a’ tanitdsban példas
szorgalmatossagun  és  épiiletes, erkoltsére nézve  pedig
jambor és fedhetlen Praeceptorunk volt*.>

LJUj  erével s  buzgalommal, de szinte sovéany
erszény nyel visszamenék Debreczenbe, oly jo ajanla-

57 Dénes Szilard id. cikke a Budapesti Szemlé-ben.
58 Megvan Arany iratai kozt.
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tok  kiséret ében a  kistjszallasi  partfogdk  részérdl,
hogy professoraim azonnal kiilondsebben figyeltek
ram“. Torok P4l nemrég szakadt ki  Debrecenbdl,
Kerekes maga Kistjszallasrol szarmazott oda, Péczely-
nek is voltak ott Osmersei:® a jO ajanlat utat talalt.
~Anyagilag is segitve 16n rajtam, egyik tanar (Er-
délyi) kis leanyat bizta tanitisom ala.“ Az a leany
volt ez, Lujza, kihez 46 végén Petéfi verset irt (Ko-
viacs  Janosné  emlékkonyvébe). A leckék  fejében  Er-
délyi asztaldhoz jart ebédre, ami nemcsak megélheté-
sén  konnyitett, hanem miivel6désének is javara  valt.
»Egyeb jelei sem hianyzottak a figyelemnek tanaraim
részérél.“ Az elsé évfolyamot folytatja a masodik fél-
évvel, mint ,Redux, iterum subscr. receptus inter
novitios.“ Most a tanulds jol ment; 117 didk kozt a
fiivésztudoméanybol 15-ik, neveléstudoméanybol 17-ik,
németb6l 18-k, a terjedtségmérés’-b6l  23-ik, gorogbdl
20-ik eminens. Bizonyitvdnya csakugyan virit a sok
eminens-tol, mint Bolond Istok-ban mondja (II. 64.).
Mire az uj oszilyba (a mai VIII. gymnasiumba) Iép,
,mar a gradus elejére vergbdtem — ,altalanos osz-
talyzatom hatodik lett a jelesek kozt“®® irja Toldy
Ferencnek (1857. aug. 11.); harmadik wutdna, a kilen-
cedik helyen, Szilagyi Istvan, késébbi baratja.

Mint  masodéves  filozofus, mathezist ¢és  fizikat
tanul Sarvary Paltol, a Gottingat jart jeles tanartol,

%9 Kiss Aron: Torék Pal élete. 17. 1.

60 {gy taldlta ezt a gradus studiosorum  bejegyzésében
is  Kardos Lajos. [Irodalomtorténet,  1914. A ,gradus’ nem
csak az  osztdlyt jelenti, hanem az  érdemlépcsét is, mint
Bolond  Istok-ban  hivja; eszerint iltetik ott sorba a didkokat.
Ezt a rangot tugy érte el, hogy minden targybol eminens volt;
masok, akik egy-egy  targybol  megeldzték, masbol = mogétte
maradtak.
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Jkinek nem fért a hire Debreczenben” (B. I 1I. 63.);
Péczely ,Eurépa Ujabb  torténeteit’ tanitja, mint be-
jegyzéseib6l latni, valdban évszamok s kirdlyok sze-
rint, 0gy, mint Arany Bolond Istok-ban firja (11.28.),
de 6 magyardzza Homerust is meg Horatiusi, Arany
kedves koltdjét. Kerekes a .Bont vegyités tudomany-
nyat’, a ,Kémiai Atyafisagokat’ tanitja. Arany 105
tarsa  kozt mindebben eminens. Azonban a tehetség
hatarozatlan  érzése, vagya gydtri, ,,olyanért sovarog,
mit nem tanitnak a tudés tanarok.“ (B. I II. 21.)
A fiatal sziv zajldsa ez, az ¢ébredd hivatas Osztone,
mely ,sovarg egy czél nélkili czél fele’ (II.  52)).
,Kalandos  életpalyardl  dbrandozva, unni kezdtem az
iskolai  egyhangusigot,  hosszallani a  palyat, majd
festd, majd szobrdsz véagytam lenni, a nélkiil, hogy

tudnam, mint kezdjek hozzd.“ A  fGiskola kdnyves
hazdban  ott  allott  Csokonai  babérkoszorus  fejének
eszményitett marvany képmasa, Ferenczy Istvan

ajandéka; felavatdsanak  linnepére (1823. marc. 11.)%!
tanarok ¢és didkok versenyezve irtak a verseket. Cso-
konai személyes Osmerése, most mar a legdregebb pro-
fessor, Sarvary is felvette ,versel6 pennajat’, s al-
kalmi o6ddban aldotta a mivészt, siratta a .puszta
dombot’, mely a koltd

nevetlen,
Csontjait és porait takarja.t?

Azota Csokonai neve Ujra sugarzott a véaros folott
s az eclhagyott sirra éppen 1835 0szén kezdett emlékre
gyljteni Papzely. Ferenczy neve, kit egyszeri lakatos

6l Sarvary  Pal:  Csokonai  életrajzdnak  téredék  vonalai.

A Kisfaludy —Téarsasdg  Evlapjai, 1843—45-r6l, masodik  kotet,
417. 1.
62 Meller Simon: Ferenczy Istvan életrajza.
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legény  kordban  homdlyos  0szton  hajtott  kiilfoldre
vandorolni, a harmincas években betdlti az  orszagot.
A kolt6 és a mivész dicsosége egylitt sugarzik Arany
szemébe a szoborrol, melyet utdnozni probal (B. L
1L 53.).

Ekkor jarja be az orszagot egy festdé neve is, a
Mark6é Karolyé. Arany keze rdallt a rajzra; konyvet
is  olvashatott ,a  rajzolas  mesterségérdl’, Sarvary
Paltol; a didkok kozt voltak {igyes rézmetszOk, akik
a természettani leckéket csinos rajzokkal  kisérték, s
ki is szinezték.®* Koztiik szerezte Arany rajzbeli ligyes-
ségét. Zenére is volt hajlama; Bolond Istok 1I. éne-
kének egy abbahagyott, kitorolt strofaja igy indult:

Majd azt hivé, hogy, mert a rajzolashoz
Konyitni latszott volna keveset,
S hallgatni eljart egy vén tamburashoz:
Hogy hivatasa zene vagy ecset.

Csodalatos, hogy nem egyenest az irodalom von-
zotta ~magdhoz. De a fiatal kor homalyos 0Osztone
nehezen ismer magara s nem ritkin  indul  csal-
utakon. Papan Jokai veszi kezébe az ecsetet, Orlai
Soma az irdtollat; késébb  Pet6fi  szintén  szinészi
dics6ségrél  almodik. Aranyban is  bizonytalanul moz-
zant a milvészi hivatds Osztone, mint fa kérge alatt
a fakado riigy, melyr6l nem tudni, nevel-e viragot ¢és
gylimdlcsot, vagy terméketleniil torik le.

A képfaragds és képirds felé nem nyilt ut Debre-
cenbdl. De volt szinhdza; mar 1795-ben ott probalt
tanyat iitni Kelemen Laszlo, mikor az elsé szinjatszo
tarsasag Pesten feloszloban wvolt; a terv akkor dugdba
dolt. Erdélyben azonban 1792 O4ta viragzott egy ,Jatszd

3 Pap Karoly egyet, tanar ur szives kozlése.



41

Tarsasag™; Kelemen szétbomlé tarsulata is ebbe ol-
vadt Dbele; ott a kormanyszék mellett a fOnemesség
is partolta, fokép Wesselényi Miklds, a tarsasag hiva-
talos ,partfogo‘-ja. 6 nemzeti iligynek nézte a sziné-
szetet; e hiszemben s a biztosabb megélhetés kedvéért
egy-egy rajt inditott 1798-t61 fogva Kotsi Patkdé Ja-
nossal s Jantsoval Debrecenbe, a nyari honapokra s
az orszdgos vasarok idejére, honnan aztdn Véradra
s mas alféldi varosokba is atmentek, s6t 1807-ben
Pestre, ujra  feldllitani a magyar szinpadot. Debre-
cenben eleinte a Fejér L6 fogadd udvaran, egy deszka-
szinben jatszottak, késébb a Varga-szinben, a Cegléd-
utca sarkan. E  hevenyészett deszkakon sokan halad-
tak 4t orszagos hir felé: Déryné, Kantorné, Pardzsoné,
Megyeri, Egressy, Lendvay, Szentpéteri. 1834-ig egy
tarsulat jatszott, hol itt, hol Varadon; 35-ben Nanassy
Gabor szenator a Harmincados-k6zon levé hazaban, az
udvaron 4ll6  grandriumot alakittatja 4t szinhdzzd; ez
van emlitve Bolond Isték-ban  (II.  60.).%  Egyszerii
hajlék ez, 1épcsén kell belé lemenni; a nézdtér ki sincs
padlézva, mennyezete a puszta tetd, ezért hol igen
hideg van, hol igen meleg; jo iddben nem is bent,
hanem kint az wudvaron tartjdk az el6adast.®> A tar-
sulatot részvényes igazgatok  vezetik, koztik Fancsy,
Laszl6 és Szakfi. Ezek jeles szintarsasagot tartvan
akkor Debreczenben — beszéli Arany, — én, ha mar
szobrasz nem leheték Ferenczy mellett, konnyebbnek
talaltam  Thalia  zaszlaja alda  eskiidni.  Elhatarozasom
mindenkit meglepett. 1836  februarjdban  Onként, min-

64 Szlics Istvan, i. m. — Géresi Kalman: A debreczeni

szinészet  vazlatos  torténete, 1798—1898. — K. Nagy Sandor:
A varadi szinészet torténete. 1799—1884
65 Géresi, 33. 1.
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den anyagi vagy erkolesi kényszerités nélkiil, oda-
hagytam a  kollégiumot, soha vissza nem térendd.”
Bizonyitvanydt még a vizsgdlat eldtt, februar 17-én
kiveszi.5¢

Hogy ilyen komoly didk egyszerre odahagyja az
iskolat s ilyen kalandos utra térjen: ha meglepd s,
nem érthetetlen. Voltaképpen az irodalom vonzotta a
szinhdzhoz; egynek vette a kettét, mint naiv nézé a
jatszo személyt a szereppel. S a szinészet akkor hds-
korat élte nalunk, kettés fénnyel ragyogta be a mi-
vészet ¢és hazafisag. Széchenyi két rOpirata a pesti
allando szinhaz érdekében (1832, 35) s a nyomukban
tdmadt mozgalom odaforditotta a kozfigyelmet. Kiilo-
nosen az ifjusag tekintett red rajongassal; Kelemen
,els6  magyar  szinjatszd  tarsasdga'  jorészt  egyetemi
tanulokbol  allott. A debreceni  kollégiumbdl is  mar
Arany el6tt  felcsapott szinésznek egy didk, Hegedis,
— igaz, hogy rossz didk volt; késébb a Nemzeti Szin-
haz tagja lett s a Vak Bélarol sz0ld Bibor és gydsz
hosszii  életli  szindarab szerzdje. Pap Kéroly emliti,
hogy Arany didktarsa, Gonczy Pal, a késébbi allam-
titkdr, szintén futott néhany hoénapig s szinészet déli-
babja utan. Aranyt tanarai sem tartoztattak vissza.

E szokatlan jelenséget, hogy legjobb tanuldo jok
egyike, csupan a mivészet iranti vonzalomb6l, min-
den anyagi kényszer nélkiil, komédiassa akar lenni, a
hivatds kétségtelen jelélil tekintették — beszéli Onélet-
rajza. — Erdélyi, partfogom, mit sem szolott ellene, s6t
az agg Sarvary magahoz hivatott, szavaltatott (akkor
szép csengd hangom volt) ¢és énckeltetett, s elégiilten
ajanla: ,Csak  Sekszpirt! Sekszpirt domine!* igy let-

% Barcsa Jdnos: A. J. tdvozdsa a debr. kollégiumbol. —

Irodalomtorténeti Kozlemények, 1905. 366. 1.
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tem ¢én szinész.“ Mindezt igy mondja el Bolond Istok
is. Arany ezental is folytatta tanorait Erdélyi leanya-
nél, hozza jok jarva ebédre. (Onéletrajz.)

Az ifjai  lelkesiilés mellett talan a  megélhetés
gondja is sarkallta, mint Petofit atyjanak elszegénye-
dése; kis pénze megint fogytan lehetett.

Vonzalma komolysdgat semmi sem mutatja job-
ban, mint hogy késébb is sokat olvas, tanulmanyoz és
fordit, st ir is szindarabokat.

Mint  Shakespeare és Petéfi, & is inaskodason
kezdi: butort, kelléket hord a szinpadra, vas-
lemezt rdazva  mennydorgést csinal, s  mint  tiizér,
furkoval veri a padot. Ez 1j, megalazd csalodast
jelent ra nézve s hamar kezd kidbrandulni a szin-
pad  .fondk’  vilagabol.  Mindezt oly  hiven  festi
Bolond  Istok-ban, hogy Kardos Lajos e tiizéres dara-
bot is kinyomozhatta, Topfer Kirdlyi  parancsa-ban,
melyet februar 18-an adtak. A lampak elé egy kovet
szerepében 1épett elészor, aki kegyelmet kér varosanak
az ostromlotdl; Kardos e szerepre is rdakadt Raupach
Ordég  Rébert jé-ben (marc. 3.). Follépteit rendre
Osszeallitotta ~ Bayer  Jozsef,  Fancsy  szinlapgyiijtemé-
nyébdl;7 mint Gjonc, tobbnyire csak inast, armas le-
gényt, katonat, favagdét ad, s a falu népe kozott éne-
kel. Két hoénap alatt huszonkétszer  jatszott,  tizen-
kilenc  szerepben.  Majus  elsején  volt  Debrecenben
utolsd6  eléadasuk, akkor lejart a tagok szerzédése.®®

A tarsasag feloszlott, ,nekem egész varatlanul® —
67 A szinészi pdlydja. —  Budapesti  Szemle, 53. kot
282—296. 1.

® Az Onéletrajz és  Bolond Istok épr. 1 et mond. Bayer
kozli az wutols6 szinlapot. Apr. 30. még Arany maga is jat-
szott.
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mondja Arany, — ,a nélkiil, hogy hozzdm valaki sz6-
lott vagy sorsomrol intézkedett volna, kivéve, hogy
Hubay néhdny tjonczot (koztik Hegedlist, ki kevés-
sel én eldttem allott volt be) néhany mas vidéki kobo-
rokkal egylivé verbuvalvan, az indulds perczében en-
gem is megszoOlitottak, hogy kovetném sorsukat. Ne-
ken nem volt mit tennem. Haza Oreg sziiléimhez, kik
beldlem papot vartak? Vissza a kollégiumba, honnan
oly magas reményekkel tavozam? Ez mindketté Ilehe-
tetlennek  tetszett eléttem s igy Hubayhoz csatlakoz-
tam, annyi id6t sem vehetvén, hogy szallasomrol
agyamat ¢és ladamat fehérnemiimmel s  konyveimmel
egylitt magamhoz vegyem — de nem 1is fért volna a
szekérre, hol kezd6 szinésznek nem kompetdl ennyi
lomot hordani.*

Beleesett a  vandorszinészek  nyomorgasaba,  me-
lyet Bolond Istok-ban, még az emlékezés konnycsepp-
jének  békét jelentd  szivarvanyan  keresztiil is, oly
sotétnek lat. Toldy Ferencnek azt iga (57. aug. 11.)
életének e szakarol, hogy van abban ,valami humo-
ros',, — valami furcsa, ami faj. ,Nagy-Karoly, majd
Szatmar, végre Marmaros-Sziget 16n vandorlasunk el-
doraddja.“ 6 tanitja be az énekszamokat, foltozza a
cortinat, jar kolcsonkérni butort és ruhat, & szedi és
nyomtatja ki a szinlapot, Nagy-Karolyban egy gubas
Oreg paraszt ,nyomdajaban’, egy kis. félszerben, hol
ketten alig tudnak nagynehezen elég betlit 0Osszeszedni
a Karolyiak régi nyomdajanak széjjel kallodott ladai-
bolL,% este meggyujtia a mécseket, jatszik medvét vagy
medvekerget6t is, mint Szilagyinak irja (45. dec. 4.).

% Ercsey, 16. 1. — Hogy az a Karolyi grofok nyomda-
janak  maradvanya volt, arra nézve 1. Eble Gabor: Egy
magyar nyomda. — Irodtort. Kozl. 1892.
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Jaték végeztével a szinpadon gylr maganak 4gyat a
garderobebdl, s  gyertyafark  vilaganal  ,el6veszi az
ocska zseb-Horaczot’ (B. 1. II. 105.). ,Képzeld a nyo-
mort — irja Gyulainak, — padon halni, kabattal
takarézni s kolcson kérni ruhat, mig az ember mosat.
Es ez rajtam torténik, kit szegény Oreg sziileim, min-
den vagyontalansaguk mellett, kiss¢ mégis elkényez-
tettek. Rajtam, ki 0. n. élelmes ember sohasem vol-
tam, rajtam, kit életemben minden legkisebb csekély-
ség végtelenill affligalt. Ha volt is kedvem a sziné-
szethez, a mint hiszem, Debreczenben, jo tarsasagnal
volt, — wvégkép elment az e lumpok kozt Teljes ki-
abrandulasanak  megértéséhez nincs szikkség a  Bolond
Istok  Klarcsi-epizodjara  (II.  én.  101—4.  versszakok),
mit Bayer, a tobbi részlet igazsdgin indulva, szintén
készpénznek vesz. Gyulai tiistént szot is emelt a koltoi
alakitds szabadsaga mellett, melyet nem vehetni min-
den részletében valdnak, itt oly kevéssé, mint nyom-
ban ez utdn a tanito-valasztds leirasanal. Ez artatlan
kaland illik Istokhoz s a verses regényhez, de Arany
szemérmes lelke aligha teszi papirra, ha valo.”

Az oOnéletrajz e koborlast a mégha son ids, onvad
és megbanas napjainak  festi. Mint Debrecenben a
nagy-erdén, most 1is magdban tOprengve bolyong Szi-
get hegyein, az Iza partjan; ,elmélkedtem, vezeklet-
tem“ — mondja. ,Egy nap hasonld6 gyotrelmek kozt
alom ért rdm, — s j6 édes anyamat halva lattam.*

0 Bolond Isték szbvege 1is, amint ez epizddon thlhalad, a
legkozelebbi ~ (105.)  strofdban a  tovabbiakra  nézve  kiemeli,

hogy: ,ez niar nem mese”. Erre Grof Istvan wutalt, 4. J
Bolond  Istokja, 72. 1. — Gyulai Bayer cikke alatt egy jegy-
zetben szolalt f6l. —  Arany kiilonben oly pontos Bolond

Istok-ban, hogy, bar itt a Klarcsi-epizodra ¢épit, az almot sem
mell6zi. I1. 106.: ,,Mit almodott, mit nem?”
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E latomds oly megrazéan hat red, mint késébb bal-
lada hoéseire a felizgatott 1¢lek vizidi. ,,A benyomas
oly er6s volt, hogy tobbé nem vethettm ki fejembdl,
ellenallhatatlan ~ Gsztont  érzék  hazamenni, de  mikép?
Sziget Szalontdhoz, az 4altalam ismert uton keriilve,
koriilbeliil ~ 6tven  mérfold. A direktorhoz, Hubayhoz
fordulék, egy huszast kértem t6le leheté dijambol, de
foloslegesnek  lattam  vele  koz6lni  szdndékomat. Egy
zsebkendébe  kotém  egész  vagyonomat, kimentem a
piaczra, hol nyolcz krajezarbol egy czipdt s egy ke-
vés  szalonnat  vettem, azzal megindultam, egyediil,
gyalog. Els6 ¢éjt az erdében toltém, olah fuvarosok
tiize mellett, a tobbit korcsma-padokon, — s igy végre
Szatmaron, Nagy-Karolyon, Debreczenen 4at, hét napi
gyalog vandorlds utan hazaértem, nem nagy OrOmére
szegény szileimnek.“ Ez tat irja le Vandor czipo
kolteménye, elmondva, hogy csak az anyai sziv tarult
elébe melegen.

fgy végzédtek vandorhetei. Fiatalsigdban sok ha-
sonlatossag van Petéfichez: a folytonos kiizdelem, a te-
hetség nyugtalansaga, a megunt iskoldk, szinészi ab-
rand, a Dbalsiker; Pet6fi életében is van egy keserves
ut, 44 telén, Debrecenb6l Pestre, ,kopott ruhdban,

gyalog, egy par huszassal . . . egyes-egyedill,” — csak-
hogy 6 egy kotet verset visz zekéje alatt s a remény
tlizoszlopa vezeti, — Arany hazafelé tart ugyan, de

megtortén, kidbrandultan, a tékozl6 fil  biinbanataval,
aki eljatszotta ifjisagat és reményeit.

Onéletrajzi levelében azt irja Gyulainak: ,E sza-
kaszat életemnek csupan igy szeretném dsszefoglalni:

,Néhany havi sanyari vandorlds s hanyattatds utan,
mi életében forduld pontot képez, ugyanazon év nya-
ran mar Szalontan leljik 6t.“ Toldy Ferencnek is
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azt mondja, mikor ¢életét kérdezi tole: ,Tudom, hogy
masok helyzetemben az efféle kiragasokat geniestreich
gyanant arulndk, de engem, (hogy szdjatekkal fejez-
zem ki) nagyon géniéroznak.” (57. aug. 11.) Nem

tagadja meg ezzel multjat, hiszen maga leirja Gyulai-
nak s  Szakfival, mikor 59-ben ,valami  panoramat
mutogat’ Nagy-Koroson, szoba all s eszébe juttatja
magat (levele Tompahoz 1859 jin. 4.) —de midon
e két levelet irja, tanari allasaban, ,hol a kiilsére is
kell tekinteni’, ,szégyenitdleg hatna ra’® e  koborlas’,
s altaldban Oromest kitorolné €letébdl e 1épés emlékét,
mely annyi 6nvaddal kinozta.

Arataskor  ér  haza7!  Anyjat  csakugyan  nagy-
betegen taldlja, néhany hét mualva meg 1is hal (aug.
20.); atyjat egészen megvakulva. E kép meril fol
elétte a Bolond Istok-beli temetésnél (I1. 74—76.):

Mid6n sirjatul a legjobb anyanak
Kiiszobére 1éptem az iires tanyanak.
Retten valank ott . . . szdmra legalabb;
Leszerelt harfan a két sz¢&lso ideg,

Egy alpha, egy 6mega a csalad

Tépett konyvebdl: ifju és oreg:

En, 6sz apAmmal. Nem magam tehat,
De hol van oly magany, oly bus, rideg,
Mint mikor & ott iilt, az élet arnyan,

S én virrasztoék szemének éjszakéjan.

5 . . nézni a galambdsz Oreg embert, — irja Gyulai-
nak, — jO tarsat, egyediilli tamaszat siratva, mint
gyermek!“ Az onvad fariai  iildézik s Onfelaldozas-
ban keres engesztelést. ,Ha eddigi viszontagsdgom

meg nem tanitott volna is, hogy belélem soha sem lesz
nagy ember: most fol kelle ébredni a kotelességérzet-

71 Feljegyzése a keresztlevél hatan.
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nek, s meggydzni engem, hogy Osz atyamat nem le-
het, nem szabad tobbé elhagynom. Elhatarozam vele
lakni a kis hdazikoban, melyet nem akart elhagyni,
hogy leanyahoz koltozzék.

Beteg is; a nagy uton atfazott, kohog s bajat
halalosnak  hiszi.”? Az  otthon  maradottak  rendesen
karorommel nézik, ha a messze indultak kudarcot
vallva térnek meg. Arany magaba zarkézassal véde-
kezik a guny ¢&s lenézés ellen; kerlili az embereket, de
igy is éreznie kell, hogy rossz szemmel néznek a ko-
médias’-ra.  Egyetlen emberrel Dbaratkozik  Ossze las-
sacskan, Papai  postaexpeditor ez, iddses agglegény,
olvasott, tobb nyelvet beszélo ember, de palyaja ka-
tyiba zokkent s most elkeseredve tengddik  Szalon-
tan.”> Dickensbe ill6 kép e két jo barat, alkonyi sziir-
kiilettel a postahivatal sivar szobajaban beszélgetve s
egyiitt  hallgatva: a  fiatalabb  félbemaradt didk és
vandorszinész, koltéi géniusz viv benne, de egyeldre
megszolalasa elott elnémult; Mentora hanyt-vetett
életi, zillottes férfi, aki szivének maradék melegé-
vel a dermedd fiatal szivet dédelgeti. Papai beszélt
réla  ismer6seinek, = mutogatta  bizonyitvanyat,  vissza-
szerezte régi jO hirét, részvétet keltett sorsa irdnt, s
addig jart-kelt, hogy még &sszel megtették corrector-
nak, (,tanit6 a rector utdn — mondja az Onéletrajz
— de tobb fizetéssel s tobb Onallosaggal, mint a t6bbi
altanito*), ,jollehet e hely tavaszig nem lett volna
ires s igy kedvemért egyszerre két korrektor lett.
Ez nem csekélység. Mikor szinésznek allt is, Erdélyi
professzor  tovabb  jaratta hazdhoz; most itthon, ez
eloitéletes, sziik vilagban tanitonak valasztjdk az  is-

72 Ercsey, 21. 1.
7 Ercsey, 18. 1.



‘___J._.:... y... \ . ) __...,.,_ ' _.. by gl




49

kolavégzetlen, bar kitind  bizonyitvanya  ifjat,  kirdl
azt is tudjak, hogy szinészkedett. Ily ereje van egyé-
niségének, igy sugarzik beldle a derékség; jelleme fe-
lil all koriilményein.

Egyelére otthon lakott atyjaval, ki raszorult &po-
lasara. Minthogy azonban fia egész napjat az iskola-
ban toltotte, idGvel raszanta magat, hogy leanyahoz
koltozzék. Arany ekkor ,Kotelezd iras“-t ad nénjének.
~Minthogy  egyrészrol  hivatalos  foglalatossagim,  mas
részr6l pedig nételen életem nem engedik, hogy Oreg-
ségre jutott édes Atyamnak gondviselését és  apolga-
tasat  telyesitsem: tehat annak lelki esméretes telye-
sitését  bizom  testvéremre ¢és  férjére oly feltétellel,
hogy ambar az édes Atyam Oroksége torvény szerint
csak engem illetne, mint fiat, mind azaltal ha a’ fent
emlitettek ~ édes  Atyamnak  haladlaig  lelkiesméretesen
gondjat viselik . . . minden, a mi Orokség szerint ma-
rad, osztdlyra fog menni kozottink, wUgy hogy min-
dennek fele enyim, fele testvéremé legyen.’* Egyarant
mutatja ez a jo filt, jo testvért.

Ezutan lednya gondozta a vilagtalan atyat. A  ti-
relmes  Jobot megvigasztalta Isten; egy éjjel, nem
tudvan aludni, ki Dbotorkalt az udvarra, s csodak cso-
daja! — latta a csillagokat. Azt hitte, képzelédik;
reggelig nem szolt fel6le senkinek; akkor elment a
templomba és benyitott az iskolaba: Fiam, megjott a
szemem viliga. (Bolond Istok, 1. 76.)> — Egyéb 0ro-
met is tartott neki a sors: megérte fia hazassagat s
lathatta els6 gyermekét. 1844 januar 2-an  halt meg.

74 Bz irat kelte 1937 aug. 8.

5 Ercsey (19—20. 1.) szerint hét évi vaksdg utan, te-
hat  1838-ban, mert Arany a praeceptori allasra beadott ké-
relmében emliti el6szor e csapast.
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Az iskolaba huzddva, Arany egészen a koteles-
ségnek ¢élt. ,A magyar s latin grammatikai osztalyt?
tanitotta  (Onélertr.). Kis  tanitvanyait rajzra is  ok-
tatjia s az iskolai énekkart kellemes bariton hangja-
val vezetve, ugy begyakorolja, hogy a szalontaiak
szemében szinte vetekedett a debreceni s a pataki
cantussal. Magaba mélyedve ¢élt; ha az iskolasfiuk
az utcan kozeledni latjak, szétrebbennek ugyan, de
hata mogott wjra  Osszeverddnek, mert soha sem néz
hatra  zajukra.’® Ercsey ez idére teszi a  Cigdny-
bucsuztato  és  Juhbehajtas keltét; csakhogy Arany ez
id6tajt nem volt tréfas kedvében s olvasmanyai is
magasabb  fokon alltak. Inkdbb hihetd, mint Bolond
Istokrol  iga (II.  117—19.), hogy tiizbe szorta régi
verseit. Ez a sors ¢érhette Endre kiraly 5 felvonasos
szinmlivét is, melyet Ercsey csak masok emlékezeté-
b6l s csak cime szerint emlit.”” Legfeljebb egy-egy
sirverset faragott, hogy — mint Rozvany mondja —
a gyaszolokban, ha hozza fordultak, ne keltsen rossz
érzést.’8 Olvasni azonban olvasott, bar ,inkdbb csak
szdrakozasbol, mint abrandos czéljaimat létesitendd,
melyekr6l ha nem mondtam le végkép, nem volt re-
ményem Oket valaha elérni. De fzlésem igy is a jobb
konyvekre  vezette  valasztasomat, s inkdbb  olvastam
olyat, mirél hallottam, hogy remekm{i, mint olyat,
mi tébb mulatsagot Igért ugyan, de kevésbbé volt

nevezetes.“  Szerencsés véletlen s még inkdbb  sajat
irodalmi  tajékozottsaga most mar a legjobb konyveket
adja  kezébe. »Shakespeare = német  forditasait  akkor

forgattam eldszor s kiilonds, hogy egy Dbizalmas kor-

76 Ercsey, 23., 19.
7722.1.
78 Aprosdagok. — Pesti Naplo, 1899. 275. old. 4.
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ben (1836) Bank ban-t elébe tevém Stibor-nak, miért
illéen ki is nevettettem” Ez fejlett s Onalld izlését mu-
tatja. ,Hornért is eldvettem ottan-ottan, kiizkodvén a
nyelvvel, melybél alig tudtam tobbet, mint az isko-
laban  tanulhattam s ez nem volt sok. (Plutarch
¢életrajzaival mar  Debrecenben  birkéztam  volt  ha-
sonloul.)* ,A franciabél Télémaque ¢és Florian utan
Moliérebe kaptam, ami nagy feladat wvolt, s Crebillon
rémdramaival gyotrém magamat. Mindezek czélta-
lan er6 vesztéseknek latszottak, s mégis Osztont érzék
tenni — keresni a nehezet, még mulatsaghol is. — A
szalont ai kis iskolamester a klasszikusokkal tarsalog
s egész ¢letre szold ismeretséget kot veliik.  Shakes-
pearenek késébb mesteri forditoja, magyarazoja
Bank  bannak. Moliere teljes magyar forditdsit hisz
év. mulva az O igazgatisa alatt adja ki a Kisfaludy-
Téarsasag; Homérban a mnaiv epos példdgja forog ke-
zén s késObbi vizsgaldodasaiban ez Os torzsig tudja
visszavezetni az  epos  csaladfajanak  Gjabb  hajtasait.
Mintha a jo sors szemmel tartand a kis iskolah4zat
s az ifjat, aki ott homalyos sejtelmek kozott nagy
hivatdsra érik: a zitonyra jutds rOvid veszteglése, az
0 vasszorgalma mellett, 0j fejlédést jelent szamara.
Alig tolti be huszadik évét s mar oly miveltsége van,
mely abban az idében ritkitja parjat.

De ir6i éabrandok mar nem csabitjak. Kevéssel
megelégedo, egyszeri  képet szovoget  jovenddjeérol,
melyet a sziv éabrandja, a boldogsag vagya sugaroz
koril. ,Oly korba volt, midén az ifji ember
(Bolond  Istok, 1. 107.)) Megismerkedik egy arva
leannyal,,  Ercsey  Juliannaval, apja  ligyvéd, nagy-
atyja esperes volt Szalontdn, magat modos atyjafiai
fogtak  fel, Ercsey Zsigmondék, naluk ¢éIt Szalontan
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s  kozel tanyajukon.  Deréksége, dolgos  természete,
egyszeri ¢és komoly viselkedése ép ugy megtetszett a
komoly ifjonak, mint csinos alakja s értelemtl su-
garz6 szép szeme. Ha Osmer6s haznal talalkoztak,
szivesen beszélgettek egymassal. A mély érzést ifju
hamar  hazassagra gondolt. = Apré  ajandékokkal  ked-
veskedik; 38-ban az akkor divo tarsasjaték  kérdéseit
és feleleteit irja le gydngybetiiivel egy kis fiizetbe s
utols6 lapjara egy verset rejt; lemasolja Vorosmarty
Tiilvilagi  képét,  Garaynak  Ldnykam  szeme,  Bajza-
nak  Ejfélkor cimii kolteményeit néhany mas  szerel-
mes verssel egyiitt s azt adja at rejtett vallomasul
egy fiizetben, melynek maga festi szines boritékjat,
rairva:  Koszorucska észi  viragokbol, 1838. —  39-ben
ujévi  koszon toképen kis koszorut fest, benne rdzsa,
tulipin és hajnalka kozt ott a nefelejcs, pirossal irja
a fiizér kozepébe egyszerli jokivansagat: ,Boldog 1j
évet 1l s ald neve kezdébetiit. Ez ¢évtdl szamitja
Hlelki  frigytiket harminc év  multan. (Nomhéz, 1869.)
Leirja ~ Schiller = Harangjat  Szenvey  forditdsaban s
egy kis francia vigjatékot, La Peyrouse cimiit, szerzd
s forditd neve nélkil. Mindez jellemzi a leany mi-
veltségét, kinek ily  ajandékokkal  lehetett  kedves-
kedni,

39 januarjaban lekdszon a correctori allasrol, am-
bar a consistorium  kész  volt fizetését megpdtolni,
csakhogy  megmarassza. Okai azt hozza fel: ,Nem
érzek magamban elég er6t arra, hogy egy ilyen ter-
hes péalyan haldlomig megmaradhassak, hogy azt min-
denkor egyforma kedvvel ¢és szorgalommal folytathas-
sam. FEs igy nem lemonddsomat, hanem megmarada-
somat lehetne hélddatlansagra és tiszteletlenségre ma-
gyarazni,“ Oszintesége azonban mds, siirgetSbb  okot
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is emlit. E terhes foglalatossag ,lelkiismeretes tanito-
tol az egész napot, s minden napokat egymasutan
annyira el fog, hogy épen semmi gazdilkodast nem
vihet, — gazdalkodas nélkiill, mint hazas ember, ki
nem johetek, nétlenil maradva pedig meg mindig
csak ott leszek, hol most vagyok, czélomtol szintugy
tavol.“ 7° ime elhatarozasanak rugoja.

A szalontai jaras fOszolgabirdja biztatta is irnoki
allassal, de aztdin mégis egy kortese fidt nevezte ki,
mikor Arany mar lemondott a correctorsagrol s az
iskolaban volt lakasarol is; igy két szék kozt a pad
ala keriilt. A ,gorog varos“ egy boltosa segitett rajta,
Rozvéany, tekintélyes ¢és modos ember, kinek csaladja
mar 1710-ben kapott ,bolt-helyet a varostol;*° héaza
a reformatus templom mellett A&llott, balrél. A  bolto-
sok egy része ellensége volt hiteles mértékéi miatt, s
egy  mértékvizsgalat  utdn  glnyverset  akartak  rea
iratni, mi faluhelyen a boszi egyik eszkdze, éppen
Arannyal, ki ezt felhaborodva utasitda vissza. Rozvany
most hazdhoz hivta, nevel6nek serdiild6 ldnya mellé, ki
éppen ekkor végezte el az elemi iskolat. Arany csalad-
tag szamba ment a hazndl. A két fio szobajaban lakott
A nagyobbik, Andras, atyjanak segéde volt a Dboltban;
a masik, Gyorgy, tavol volt iskoldkon, csak a vaka-
ciokra jart haza. A neveldo lelkiismeretesen vette fol-
adatat. Egész tervet dolgozott ki, melyet tanitvanya,
Erzsébet, megdrzott. A  magyar torténet  nd-alakjait
allitotta elébe, meséket mondott neki németil s a kis

7 A szalontai egyhaz levéltardban, kiadta Arany Laszlo
az Osszes miivek X. kotetében, a jegyzetek kozt, VIII alatt.
80 Rozvany Gyorgy: N.-Szalonta térténete, 77. 1.
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lanynak  aztin  magyarul  kellett ~ felmondania.3!  Le-
forditotta szamara egy német reggeli ¢ének elsé sza-
kaszat.®?  Rozvany 0gy  emlékezett, hogy  Zschokke
Stunden  der  Andackt mivébol is  forditott néhany
fejezetet.®®  Szabad  Orait maga miivelésére  forditotta,
az plasz és spanyol nyelvet tanulta,?* s kozben kérvé-
nyeket kiildozott allas utan mindenfelé, még Arad me-
gyébe is, egyik jarasi fObirénak azt ajanlva, hogy az
irnoksag mellett gyermekeit is tanitani fogja; de va-
lasz nem jott.3> Nehéz is lett volna elhagynia Szalon-
tat, hol Rozvanyéknal  sokszor talalkozott  valasztott-
javal.

Vonzalmuk, gy latszik, ¢épen e télen valt ben-
sObbé. Emlény cimen Arany egész kis kotetre mend
verset ir le, koztik néhany alneviit ¢és névtelent, me-
lyek ha nem kétségkiviil eredetick is, legalabb helyze-
tikh6z vannak alkalmazva, tObbszor elébukkan  ben-
nik Juli megszolitasa. Egy-egy eredeti verset is ad
at; kettének els6 fogalmazasa megmaradt ez emlékek
kozott.  Midén  tavasszal — Ercseyék  kikoltoznek  birto-
kukra, az elvalas fijdalma mélyen elszomoritja az

81 Rozvany Erzsébet kozlése, Kolozsvari Aladarnal: 4. J.
élete, 24. 1.

82 Gyongyosy, 76. 1.

8 Rozvany Riedlhez, Magyar Figyels, 1917 marc. 1. —
Rozvanytoél hallotta Gyongydsy, hogy e miivet Balogh Péter
szalontai esperes kezdte forditani s J adta oda Aranynak a
kész fejezeteket, hogy vesse Ossze az eredetivel, Arany a szik-
séges sok javitas helyett maga leforditotta a munkat s mint
az  atvett szOveg tisztazatat adta vissza az  esperesnek, aki
aztan nem folytatta forditasat. E  torténet nem igen  hihet
oly érdemes emberrdl, mint Balogh Péter, Aranyrél sem,
hogy 6t igy Megbantotta volna; késébb jo baratsagban €lnek.

8 Ercsey, 25.

85 Ugyanott.
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ifjat.  Ekkor irja, marcius 19-én, egyik kolteményét,
cime Elégia, s igy hangzik:

1. Virult reményim boldogabb koraban

Tavolban téled is deriilt valok,
A ropke képzetek tiindérhonaban

Meég néha elragadva jardalék,
Elkapva a gyonyor hulldmzajaban
Ott usztam én, szerentsés martalék!
Ha olykor egy rovid, de édes alom

Eléteremté kedves idealom.

2. Ha keblembdl titkos sohaj ki szalla
Rokon kebelhez utasithatom.
Ha elmém egy arany jovon megalla
Reményem napja még mosolyga ram.
Sorsom még néha ginyol6t talala
Bennem, middn tort sajkam biztatam.
Gyakorta feltlint a’ partok viranya,
Volt a kiiszd6 hajosnak czéliranya!

3. El tlintek 6k! kod és hulldin dagalya

Valtak fel a’ viragzo partokat.
Kikiizdve a’ hajos végso csataja
Nem almodik jobb létre almokat.
Téavol habon uszkal tires sajkaja

Habsir boritja a“ tort tagokat.
Csillagtalan teriii f61¢ az ég.
Hamvan tenger-moraj 's 6rok feledség!!!

A masikat alkalmasint mar elvalasuk utdn irta;
attol fél, hogy az elmult telet -elfeledtetik kedvesével
a viddm majusi esték, mert Ercseyéké vendégszereto,
zajos, vig urihaz volt. E versnek nincsen cime.

Feléd, feléd te draga 1élek
Repiilnek bus fohaszaim,

Maganyomban veled beszélek,
Olelve képed karjaim.
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Unalmas szdzad minden 6ra
Mely nem korédben roppen el:
Haj, nem talal mas nyugtatora
Kiviiled 7 vérzé kebel.

Ha dallok, gyaszos a‘ vig ének
Sértik szivem lagy hangjai;
Erzem: vig perezim el telének,
Kozelgnek a bt napjai.
Mérfoldek nyulnak el kozottiink,
El tilt id6, és messzeség:

Oh —.. a’ frigy, mit kotottiink
Fog-¢ fog-¢ majd élni még?%°

Ha majd deriilt élet korében
Neked kedv és 6rom virtl:
Ha majd kiesb taj édenében
. Feléd vidam hajnal pirtil
Ha boldogsagodat tetézni,
Ifjak szereimért esdenek:
Fogsz-¢ a’ multra vissza nézni
Hol oly csekélyek mindenek?

Ha ¢lte rozsa hajnalaban

Imadéd majd elétted all

\S forr6 szerelme langzataban

Szivével szivedért kinal,

'S tiiz és erd, kedv és reménység
Dereng az ifju arczain

Gondolsz-e vissza egyszer csak még —
Andalgva a‘ mult kinjain?

A‘ tarsas élet vig korében

Al'vig méajusi esteken

Jarvan az alkony hiis csendjében
Arnyas, virité kerteken:

8 E szak masodik soranak utols6 szava elébb igy indult:
hang# (hangzati). — Az 0todik sorban hézag van, hova még
jelzot keresett.
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Ah, mily konnyt lesz elfeledni
Egy oly kietlen, bus telet,
Hol csak tiiskét leliete szedni,
Hol elfagy a’ lang képzelet! —

Ah! §sszevetve majd a multtat
A‘ vig jelennek bajival, —
A banatost, kodbe borulttat
Az 0j Orom rézsaival:
Ki fog vadolni Lanyka, hogy ha
Felejted az 6romtelent: —
S kezed ki nytjtod a‘ rozsara,
Eldelve a kedves jelent?

En nem vadollak: csak szivemnek
Emészt6 langjat vadolom:
Es égi iidvét egy telemnek
Orokié télben gydszolom.
Tavasz, nyar, 6sz, — mit ér nekem mar, —
Volt egy telem: szebb, mint tavasz,
Osznél kiesb, forrobb, mint a’ nyar. —
Ah — volt, — de tobbé nincsen az!! —

E verseken nyelv és képek dolgdban az Aurora
és a romanticizmus hatdsa érzik, de az érzés talsaga
mélységgel  parosul, stiljén pedig természetes nyelv-
érzéke  uralkodik. Mintha  késObbi  koltéi  természetét
sejtetné az els6ben a tomorség, a gondolat vildgos
fejlése, a képbe burkolédzd érzelem, a maésik bdveb-
ben Omlik, de itt is szerencsés sorok emelkednek ki.
Red wvall szive titkdnak rejtése: e versek csak kettd-
jikknek szoltak, régi ir6i almai mellett sem gondol ki-
adasukra, ambar nem allnak lentebb az akkori ver-
sek nagyobb részénél. Joggal irhatta késdbb:

En is szerettem...
De halkan, zaj nélkiil, mint a virag,
Egymasra hajlik és hangot nem ad . ..
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S midén szerelmet, a lednynak esdék,
Nem oly szagu volt, mint a nyomdafesték.
(Vojtina Ars poeticéja.)

Boras hangulata nem tartott sokaig, helyzete is
kezdett jobbra fordulni. A  varosnal a jegyzOi és
segédjegyz6i  allas 39 0szén  egyszerre — megiiriilt;
Markus Ferenc fOjegyz6 megkérte Aranyt, aki 1gyis
allas utan  jart, jarogasson be hozza a  hivatalba,
segiteni. Még azon Osszel irnokka valasztottdk, s mikor
1840  tavaszan  Markus  Ferenc  fjegyz6  lemondott,
rogton  elobbre 1épett. Talan f6jegyzének is megteszik,
ha az Eszterhazy-féle porben jobban tudja biztatni a
kolomposokat; de ez nem volt szokasa. Igy hat fojegy-
z0vé a szomszéd Rojt kozség jegyzOjét  valasztottak,
Borbély Palt, Arany masodjegyz6 lett, az ,0reg nota-
ras“ mellett kis notarus.“8” A fizetés szilikds volt:
80 pengdé forint készpénz, 12 kobol buza, hat szekér
széna, hat ol fa, egy par font faggyl; Osszesen alig
ment 300 forintra; nem sok pénz, még akkor iddben,
még Szalontdn sem.®® De ez allassal jart a Csonka-
toronytdl jobb-kézt a harmadik haz, két kis szoba,
jegyz6i lakasul. Ide vezethette, akit életének tarsaul
valasztott. Osszel, nov. 19-én megtartottik az eskiivét.
Az asszony huszonegy éves volt (sz. 1819.), a férj
huszonhéarom.

Iﬁﬁ voltal, ifji voltam,

Arva voltal, én szegény:
Nem volt messze olyan Ossze-
ill6 par a foldtekén —

87 Ez eseményeket a keresztlevél hatdn gy jegyzi fel:
,1839 tavasszal letettem a correctorsagot, Onkint. — 1839 Gsz-
szel. Markus Ferenc varosi jegyzé mellett irnok lettem. —

1840 tavasszal. Szalontan masodik jegyzének valasztanak.
88 Ercsey 33. 1.
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mondja még harminc esztendd multdin is mosolygd
emlékezéssel. (Nomhaz, 1869.)

A hivatal terhes volt. Tizezer lakosi varos sok
munkat ad, Szalontinak pedig ott voltak régi porei,
megtagadott  taxai; a régi vilagbol megmaradt az a
kivaltsaga, hogy eldljarosdga a nem-nemesek  birtok-
poreiben  birdéi  hatalommal itélkezett. A  toérvénytudat-
lan tandcsban mindez a jegyzére harult, csakhogy az
uj f6jegyz0 — Ercsey jellemzése szerint — ,jo0 ¢és sze-
lid, de egyiigy’ ember volt,® jaratlan a jogban,
kiilonben is kényelemszeretd; reszketeg kézzel irogatta
fiirészes vonasi betidit, mellette minden munka Arany
nyakaba szakadt. Kovi latin  konyvébdl megtanulta a
maganjogot; O tette fel birtokperekben az itéletet, s
azokon, Rozvany szerint, a fellebbviteli birdsag soha-
sem valtoztatott, Ugy hogy kozmondassa valt Szalon-
tan: ,Amit Arany Janos itél, azt Isten is helyben-
hagyja‘®®  Kihallgatasi  jegyzOkonyveit  nagyon  huma-
nusaknak mondja Szendrei Zsigmond.°® A  passusokat
is 6 irta, a ,szalontai becsiiletes lakosok’ egyenes vagy
kajla szarva ,szOke’ tinair6l.”> A  torvényeket tanulja,
Orokosodési, osztalyos pereknél kijar a  foldekre mérd-
lancaval s az igyes-bajosok tagjat mérndki pontos-
saggal veszi fol s rajzolja le; egy ilyen térképe fenn

8932, 1.

9 Rozvéanynak Arany Laszlohoz kiildott feljegyzései.

o Irod. tort. 111. 499. 1.

92 Kett6 leirva a Budapesti Hirlap 1893 majus 14-iki, Az
Arany szoba c. tarcajiban; egy a Vasdrnapi Ujsdg-ban  911.
47. sz. Szasz Géza. — Tolnai Vilmos birtokdban van egy, egy
szOke okorr6l. Egy 1847-ben Kkiallitott itéletét kozli M. E.. 4. J
mint nétarius. Févarosi Lapok, 1888 259. sz.
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is maradt.”® Felterjesztései, itéletei szembetlinnek az
uri-széken, s csinnal kiallitott iratait is dicsérik.*

Allasa  terhét j6 kedvvel viselte. Sokszor tréfaval
fliszerezte a tanacskozast, azzal vilagitott meg egy-egy
bonyodalmas iigyet. Egy par monddsa megmaradt az
emlékezetben s Gyongyosy fol jegyezte.”> Tortént egyik
tanacsiilésen, hogy egy polgar kolcsonadott pénzét ko-
vetelte a masikon, emez tagadja, hogy tartoznék, a
tanaics nem tud eligazodni a dologban, végre egyik
eloljaro gy akarja kettévagni a pert: fizesse meg az
ados a kovetelés felét. Arany eloddazza az tlgyet s a
legkozelebbi {ilésen maga kovetel ez inditvany tevdjén
szdz forintot; az hiiledezve szabadkozik, mire Arany
tulajdon inditvanyat olvassa ra: fizesse meg hat a
kovetelés felét.. A felharsan6 nevetésben mindenki ré-
eszmélt az oktalan igazsagtétel furcsasagara. Ily szik-
rak eldjelei Az elveszett alkotmdny Otleteinek. Efféle
aprosagok  vilagot vetnek deris kedve mellett jelle-
mére is. Egyszer egy nyel vés asszony {ligye végeztével
azzal koszont el tble: ,Azonfelil is kOsz6ndm nemze-
tes urnak. A nemzetes Ur visszahivta az  ajtobol.
Min felil koszoni? Mert ha azon felil kOszoni, azon

% Rozvany Orizte meg. A  szabélytalan alaka  birtokot
harom testvér kozt érték dolgaban is igazsdgosan s Ugy o0sz-
totta fel, hogy a kozos tanyahoz mindegyik hozzafért. 1879-ben
egyik Orokos fia ujra  felmérette egy német mérnokkel, s az
nem gy6zott csodilkozni a munka pontossagin. Fozvany  idé-
zett foljegyzése szerint.

% Ercsey: 34. 1. A consistorium jgyzOkonyveit is vezette.
Gyongyosy  kiadott  egyet, melyben a  csizmadialegények a
templom karzatan il6székeket kérnek. A consistorium ezt meg-
tagadja, egyrészt ,a sziik hely miatt, de azért is, mert minden
illyes  elkiiloniilések az  Isten  hazaban  csak  ingeriiltséget  s.
viszalkodast sziilnek*. — Irodalomtérténet, 1914. 410. 1.

95 88—92. 1.
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alul  ajandéknak  kell lenni.“ A  gyanuba  keverd
asszony pironkodva kovette meg a fulankos szdért.
Ily kényes volt Onérzete, ennyire nem ismert tréfat jo
hire dolgaban. Ki jellemezhetné jobban Onuralmat és
szitkszava természetét, mint & maga, mikor egy tancs-
beli kérdésére, mint lehet az, hogy nem hallani egy
indulatos szavat, még haragjaban, sem, azt feleli:

,Olyankor hallgatok. — Hat ha még jobban meg-
haragszik?.:— Akkor még jobban hallgatok’.’® E szot-
lan emészt6dés egész életén at tulajdona maradt e
Jhallgaté embernek. %7

Sok munkéaval ¢élt, de takarékossaguk mellett nem
lattak sziikséget s a kis haznak 4llandé lakdja volt a
megelégedés. A fizetéssel jart egy par hold fold
haszonvétele.  Atyja  halaldval  oOrok-része is  raszallott
s maga latott a gazdasag utan. A feleség kis vagyona
is segitett ~ megélhetésiikon. 1841 augusztus 9-én
lanyuk  sziiletett,  Juliska, 44  marcius 24-én  fiok,
Laszl0, tetézve boldogsagukat és iparkodasukat.

Emberek koz€é nem igen jart. Legfoljebb a rektor-
hoz nézett be néha; egyszer a latin versgyakorlatok
kozt lapozva, szemébe oOtlott kis sogoraé, Ercsey San-
doré, s biralo distichont pattantott red; kérésére ko-
szOont6t is irt, mellyel a diakok a rektornal tisztelked-
tek; ennyi maradt akkori ir6i kedvébdl.’® Egyik-masik
hivatalnoktarsanak ~ névnapi  lakomajar6l nem  marad-
hatott el, ott a két Rozvany-fitn kivil csak néhany
modosabb  boltossal meg a kantorral talalkozott; ezek

9 Rozvany irta Riedlnek, Magyar Figyeld, 917. marc. 1.

9 fgy nevezték Szalontdn. L. a Budapesti Hirlap tarca-
ja, 1893 majus 14., az Arany szoba c. cikkben.

98 Ercsey, 26. és 23. 1.
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tetttk az  értelmiséget; ezeket emliti egyik  tréfas
alkalmi verse.*
Hivatala s kis gazdasaga betoltotte egész napjat.

,.Csak az est, — a kés6 est volt az enyém, s azt oly
boldogul ~ tudtam eltolteni.“ ,Abrandos multjia  mint
torolt lap all — Mogotte® — mondja a  Bolond
Istok-ban, 11. 115. ,, . . . f{0ltettem magamban, nem

olvasni  tobbet, hanem éIni  hivatalomnak, csaladom-
nak, lenni kozOnséges ember, mint mas... Hirlap is
alig fordult meg kezeimben.“ — Azt hitte, célhoz ért.

Az iskolanak, melyben tanult és tanitott, tészom-
szédja volt a kozséghaza, a jegyz6i hivatal; ugy tet-
szett, a néhany 1épéssel, mellyel onnan idaig jutott,
végig jarta egész élet-utjat.

% Gyongyosy Ldszlo az  Egyetemes  Philoldgiai  Kozlony-
ben, 1905. 483—495. 1.



Szilagyi  Istvan  Szalontan. 1. A Kisfaludy — Tarsasag — mun-

kassaga. — Forditasi  kisérletek. — Megyei élet Biharban.
— Az Elvesztett Alkotmany; szatira és parodia. — Toldi. —
llosvai és a hagyomany, koltoi példak. — A monda vandor

elemei s Toldi torténeti alakja. — A mii fogadtatasa.

A természet pazar a maga gazdagsagaban. Ezer
meg ezer magvat biz a szél szarnyara s nem  tOrd-
dik vele, ha tiske kozé, mocsarba vagy kdre hul-
lanak, s ezerb6l egy ha megered. Mar-mar Arany
tehetsége is ugy jart, mint a sziklara hullt mag.

Pedig  mindenfelé az. élet jelei  mutatkoztak.
Széchenyi fol ébresztette a nemzetet, mar hallatszott
Kossuth szava a Pesti Hirlap-ban, tervek zsibongtak
mindeniitt.  Ujsagok indultak meg, a politikaiak mel-
lett szépirodalmiak is; megvolt az  Athenaeum,  fol-
¢ledt a r1égi Regéls. Az irodalomban hasonld készii-
16dés folyt, mint a politikdban. Mar egy évtizede
fennallt s apolta a nyelvet a Tudos Tarsasag. 37-ben
megnyilt az allandd szinhdz, miisorat nagyrészt Kis-
faludy Karolynak a magyar ¢életbdl vett darabjai tol-
totték be s rovid idon magahoz hodditotta  Voros-
marty koltészetét is; mar follépett a termékeny Szig-
ligeti, torténeti szomoru jatékokkal, s Gradl Jozsef, né-
pies  bohozataival. Az Aurora-kdr  olvasokdzonséget
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nevelt, ha sziket is, s mar voltak irdk, elsGsorban
Vorosmarty, kik  irodalmi = munkéssagukbol — probaltak
megélni. frok és kozonség egyarant érezték az  iro-
dalom fontossagat. Kisfaludy Karoly emlékét orsza-
gos  gyljtésb6l  Orokitette meg tiz  baratja;  kiadtak
munkait, felallitottak  szobrat, Ferenczy keze mivét,
az ¢pilé muazeum kertjében, az els6 magyar miemlé-
ket szabad ¢ég alatt, a megmaradt Osszeg kamataibol
pedig széptani és  kolt6i  palyazatokat tlztek ki s
37-ben megalapitottak a Kisfaludy-Tarsasagot )
emléket  allitva  mesterikknek, folytatva az  Aurora-
kort és  torekvéseit, de tagabb keretben, bevonva if-
jabb irokat s a kdzonséget.

A politika eseményeir6l még csak  beszélhettek
Szalontan, az irodalmiakrol alig. Ezekrél csupan az 1j
rektor vitt hirt, Szilagyi Istvan, Aranynak régi didk-
tarsa  Debrecenben.  Két  esztenddvel  fiatalabb  volt
ugyan (1819-ben sziiletett, Nagykalloban) s egy év-
vel utobb ment a kollégiumba, de mikor Arany Kis-
ujszallasrol  visszatért, egy  osztilyba  jartak.  Mint
modos polgar fia, Szilagyi nemcsak a filozofiat jarta
ki, hanem jogot s egy ¢évig theologiat is tanult, ez-
alatt 40-ben a poétikai osztaly koztanitgja * lett. in-
nen hivtdk Szalontara, 1842-ben. Neve mar az iroda-
lomban is  megfordult, melynek  follendiilése  vissz-
hangot keltett a fOiskolai ifjusag korében. 1840-ben
a  Kisfaludy-Tarsasag  koltéi  pélyazatan, mely  Arpa-
dot s az alpari gyllést tizte ki ballada-targyul, a
jutalmat  két debreceni theologus-didk nyerte el. Pé-
czely Jozsef innepi beszéddel adta at az ,kes mivi
eziist bilikomot” a diadala el6tt par nappal elhtnyt
Nagy Imre testvérbatyjanak, a ,Schedel Ferencz al-
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tall  ajanlott  kisebbet’  Szilagyinak.! = Esztend6re  Csdk
és kiralyleany kolt6i beszélye nyert koszorat; &vé  volt
a masodiknak becsiilt koltemény is, a  Pontuszparti
sir?  42-ben a szatirdi versenyen egyik megdicsért
palyamiinél ismét Szilagyi neve tint el6; ez alig egy
hoénappal tortént Szalontara érkezte elott (1842
marc. 20.)* Ott, mint ndtlen ember, eleinte egyik
tiszt elet eshez jart étkezni, piinkosdtél fogva majdnem
két  éven  keresztiil*  Aranyékhoz; igy  mindennapos
volt a haznal. Képzelni a kis hazat, szegényes asztalt,
melynél egy vidéki rektor beszélget irodalomrél a

jegyzének, aki csak hallgat és e hallgatd — Arany
Janos. Szildgyi tudott az irodalmi ¢élet eseményeirdl,
irodalomrol beszélt legéromestebb, mintegy  kdzve-

tité volt az irodalmi ¢élet és Arany kozt. ,,6 minden
konyvet, a mi szeme el¢ akadt, hozzam hozott, kéret-
len, sokszor tukmalva, ellenemre® — mondja Onélet-
rajzaban Arany. — . . én tehat ismét beléestem az

olvasas ragalyaba, a nélkil hogy komoly szandékom
lett volna valaha mint ir6 follépni.*

Természetesen  els6  sorban  baratja  munkait ol-
vasta el a Kisfaludy-Tarsasdg Eviapjai-ban. E  kote-
tek élénk irodalmi életrdl tettek bizonysagot. A  Téar-
sasag egyesitette az irokat, kozpontot adott az iroda-
lomnak, minek hija régéta érzett s Ulései és'kiadva-
nyai atjan allando hatast gyakorolt. Céltudatos
munkassagaval rovid idon vezérszerepre emelkedett.

' 4 Kisfaludy-Tarsasdg  Eviapjai. 1. kotet, 154—55. 1.,
u. e. kotetben a jutalmazott koltemények és Péczely beszéde.

2 A ffosfaludy-Tarsasdg Eviapjai. 1II. kétet. — A Pon-
tuszparti sir kéziratban maradt.

3 Hajdo Nagy Sandor: Szildgyi Istvan és az 6  irodalmi
munkdssdga, 8.1. — Bokéanyi Déniel, Vasdrnapi Ujs. 1896 17. sz.

4 Protestans Szle, 1916. 86. 1.
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Unnepein a megnyitdé beszédek az irodalom allapotat
és  feladatait  fejtegették;  mivészeti  elmaradottsagun-
kat panaszoltdk, mint Székacs, mit csak az irodalom
potolhat ki, vagy az irodalom fontossagat hirdették
a mivelédés szempontjab6l, mint Schedius. Bekoszon-
tdjében Hunfalvy P4l szintén az irodalom hivatasat
fejtegette, mint amely  gondolatokat  képes  kifejezni
s a konyv konnyebb terjedésénél fogva jobban hat
a tobbi mivészetnél, igy legjobb ¢ébresztéje a nemzeti
szellemnek. 42-ben  Schedel Szépirodalmunk ’jelen  dl-
lapotjat  vizsgélta, ,nehany jambor  Ohajtas’  kiséreté-
ben, felhozva irdinknal ,a késziilet hianyat’, philo-
sophiai és aesthetikai tekintetben; tobb tartalmat ki-
vant, mert ,hol a kolt6 nem philosophus, miivei tar-
talmatlanok s befolydsok a nemzet lelkében nyomta-
lantol  elvész; masrészt egyes mifajok  elhanyagola-
sat panaszolta, mindk a polgari és a vig epos, az
elnémult mese és monda s a koltéi beszély, mely az
Aurora  megsziintével — mar-mar  elhallgatott. A Tar-
sasdg, melynek Toldy volt egyik fO6mozgatéja, e rit-
kabban mivelt miifajokat élesztgette palyazathirde-
téseivel. Masrészt a miifajok elméletét is fejtegették.
Amint szatirara irtak ki palyazatot, Székacs rdogton
értekezéssel allott eld rola. A szinhazzal is gondoltak,
jutalmat hirdetve a szinészet kézikdnyvére, de csak
egy ,szavalat-tudomanyt’ tehettek ko6zzé; A drama ha-
tasa és literaturank dramaszegénysége is ki volt tlizve
palyakérdésiil, mire a jeles papai tanar, Tarczy La-
jos felelt; maskor a regény ¢és drama vizsgalata,
melyre két érdemes mi érkezett, Gondol Danieltdl és
Miiller Godofréd  jogtanartél. Mindez azon  kotetek-
ben latott napvilagot, mint Szildgyi palyamunkai s
mar 42-ben megfordulhatott Arany kezén.
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A Tarsasag munkassaiga nem merillt ki az Ev-
lapok-ban;  Toldy mar 4l-ben panaszolta, hogy na-
lunk az irék munkéi elkelnek és elfelejtetnek s az
ir6i vilagban a fit nem ismeri apjat. 42-ben Nemzeti
Kényvtar  tervét penditette meg, régibb iréoink mun-
kaibol s a gylijtemény 43-ban meg is indult. Az el-
mélet terén is  buzgdlkodtak. A 42-iki  Eviap-ban
Hunfalvy P4l Aristoteles konyvét kozolte a  koltészet-
r6l, Czuczor Ujonnan forditotta Horatius levelét a
Pisokhoz, s ezekkel egyiitt jelent meg Longinus miive
a  fenségesrdl, Kis Janos  forditdsaban.  Esztendore
Popé és Boileau tankélteményei  kovetkeztek, Lukacs
Moric és Erdélyi Janos kezébdl. Az eldbbiekkel kiilon
gyljteményt  kezdtek, a  Széptani  Remekirok-ét. Az
O0-kor remekeit kiilon Hellén  konyvtar  készilt  fel-
mutatni. A nagy kozonség szamara 42 végén Nagy
Ignac  szerkesztésében — Kiilfoldi  Regénytar-t  inditottak,
melybe Petéfi is forditott. A  Tarsasdag munkassaga
egész irodalommal ért fol s bar sok agba futott, mind
egy célt szolgalt. A forditasokkal is a magyar iro-
dalom emelésére torekedett, példat allitva az  irok
elébe s fejlesztve a kozonség izlését. Kritikai lapot
is terveztek, Széptani Szemlé-t, csupa névtelen  Dbira-
latbol, de ez csak késobb valosult meg, akkor is mas-
kép és csak rovid idore.

Arany az  Eviapok-b6l minderr6l  tudott.  Olvasta
az ¢értekezéseket, a konyveket is, beszéltek és vitat-
koztak  roluk. Ezekbdl meritette els6 elméleti isme-
reteit.  [gy  ébresztgette a  Kisfaludy-Térsasdag — mun-
kéassadga amég ismeretlen kolto tehetségét.

Mas  koriilmény a nyelv  vizsgalatara  késztette.
1842 végén Szildgyi a Tuddés Téarsasdgnal is jutal-
mat nyert, a Magyar szokotés-r6l irott munkajaval.
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Biraloéi, Vordsmarty, Fabian Gébor ¢€és Nagy Janos,
dicsérték  logikus  rendszerét és  nyelv-filozofiajat, de
kifogasokat is tettek s a kéziratot visszakiildték a
szerzOnek, hogy  javitgasson rajta.  Szildgyi  odaadta
baratjanak;  Arany ,JIgénytelen jegyzetek“-et irt rdla,
két nagy arkuson. Valodi hozzaértéssel, csalhatlan ér-
z€kkel védelmez egyes pontokat a birdlat ellenében is,
viszont més tévedésekre mutat r4d. Latni, hogy mar
forgatott nyelvtudomanyi munkdkat s maga is gon-
dolkozott. A csindlt példdk helyett koltdkbél s a nép
ajkarol ajanl  jobbakat. Javitasai egytél-egyig at-
mentek a nyomtatott szévegbe, finom megkiilonboz-
tetései, példdi nem mind. Az iv kiils6 oldalara azt
irta:  Krix-krax, 1843. jut. 10-én. Szilagyi megOrizte
s elkiildte Arany Laszlonak, megirva, hogy kéziratat
Arany ,nem csak atolvasta, megbiralta, hanem sajat-
kezliig masolta le a sajtd szamara.” (Kiadatlan le-
vél, 1887 marc. 15.)

Szilagyi folyvast terveit, dolgozott s baratjat is
belevonta munkassagaba. 43-ban a Tuddés Tarsasag a
,magyar ékes  szokotés®  fejtegetésére  hirdetett  palya-
zatot, 45-re; Szildgyi rogton hozzafogott, korabbi mii-
vének kiegészitéséiil; nem készilt el, de a biralok igy
is  tartalmasabbnak  mondtdk a  nyertes  Szvorényie-
nél.® 44 elején a Kisfaludy-Tarsasag ,a magyar tor-
ténetekb6l  vett valamely szakasz vagy jelenet prozai

5 Nyomtatasban 1846-ban  jelent  meg: Nyelvtudomanyi
Palyamunkak. Kiadja a’ magyar tudos tarsasag. I11. kotet

6 A befejezetlen mii kéziratban maradt. A  birdlatrol 1.
Viszota  Gyula:  Vorosmarty  ismeretlen  nyelvtudomanyi  dolgo-
zatai. — Magyar nyelv. 3912. — V. ott Kardos Lajos meg-
jegyzése. — V. 0. Hajda Nagy Sandor idézett miivében a
10—11. 1. jegyzetét.
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leirasara’  tOzott  jutalmat;  Szilagyi a  Zrinyi, Fran-
gepan és Nadasdy ,rémtele Kkorszakat’ rajzolta, Bécsi
napok cimen, s el is nyerte a jutalmat, Fonyad Istvan
alnéven (1845-ben).” Mindez Arany szeme eldtt folyt,
Szilagyi felolvasta neki dolgozatait s kikérte réluk
véleményét. (Onélet raj z).

Kozben, 43 nyaran, egy utazdas benyomasaival gaz-
dagodott.  Megfordult Pesten ¢és  Becsben, harmad-
magaval, hivatalosan, a varosnak Eszterhazy-féle
porében. Augusztus 19-én indultak hazulrdl, szekeren;
23-an  érmek Pestre, melyet ekkor lat el6szor. Négy
napig id6znek itt; emlékei s érdeklédése bizonyara el-
vitték a szinhazba, hol ezalatt a két drama-napon
Nagy Ignac Tisztujitas-at adtak. Hajon mennek Po-
zsonyba, el az Anjouk fészke, a visegradi rom alatt;
Pozsonyban  két  napot  tdltenek, = Bécsben  négyet;
Schonbrunnt is megnézik. Szeptember 8-an érnek haza.
Ha késébb (45. dec. 4.) azt irja is tréfasan Szilagyi-
nak, hogy ,csak megkeriilte a Burgot’, 0Onéletrajza-
ban elismeri, hogy utja ,egy kevéssé szélesité latkorét’,
szeme nyilt s némikép kiemelkedett mindennapi sziik
vilagabol.3

Mindez egyiittvéve nem maradt red hatds nél-
kiil. Eddig jobbara csak egy-egy tréfas versre volt
SZer. 42-ben Istvan-napjan verssel elegy tréfas
prozaban  kdszonti a  palyanyertes  Szilagyit,  nyel-

7 A Kisfaludy Téarsasdg —Eviapjai. V. 102; a munka
maga kiadatlan.

8 Az ut Kkoltségjegyzéke Nagy-Szalonta tulajdondban  van.
Kozolte 1i  Fekete Péter, a nagyszalontai kozségi polg. leany-
iskola  értesitéjében, 1914—15. — Ismertette az  [rodalomtor-
ténet, 916. 76. 1.; kozolte Marton Mand is, a Budapest Ujsag
1914. é\i 34. szamaban. Utitarsa Vary Lajos tigyvéd volt, aki
feleségét is magaval vitte. (Irodalomtoért. Kozl 1921. 169. 1.)
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vészkedését nagyképl szOrszalhasogatassal parodi-
zalva.® Egy masik verset is  rogtonzott  Szilagyira,
,a  megzabolazott  rectorrol mikor a  gyakorlatibb
ismeretek  jobb  tanitasat  siirgette, de egyik  pap,
kinek fiai gyenge tanulok voltak, utjat szegte. Ez
olyan vers volt, hogy Szilagyi atadta a Pesti Divatlap
szamara, Fatyolfi  (Tillmann) Ignacnak, de az el-
vesztette.!?

Most komolyabb tervek veszik koril s Szilagyi
példajara  nagyobbon  prébdlja meg  erejét. Mikor
Arany  Laszl6  atyja  kiadatlan  munkait  gy{jtogette,
Szilagyi figyelmeztette, hogy ,megvan tdle igen szép
forditisban = Lamennais Egy hivé szavai.“  (Kiadatlan
levél, 1833. febr. 1.). Arany aligha tudta, hogy e
konyv, melynek szerz8je régdta kiizdott az egyhaz
korszerli megajhodasa, az allammal valdo szakitas s a
néppel  szovetkezése  mellett, valdjaban  tamadd  irat
Roma ellen; ami benne Ot megragadta: a nép sze-
retete, az ¢érzés romantikus szarnyalasa, a nyelv kolt6i
pompéaja volt, a biblia verseire emlékezteté —-monda-
tok s parabolak. E forditasrol Szilagyi csak tugy tud-
hatott, ha  ott-laktdban  késziilt, levelezésiikben nincs
rola szo. ,Gyonyort forditdas — irta maskor — s nem
tudom, mi indithatta rd, hogy megsemmisitse, ha
ugyan O tette, vagy mi fatum érhette, talan még Sza-
lontan. En gydnydrkddve olvastam, s hogy a konyv
neki kedves konyve lehetett, onnan hiszem, mert az
eredetib6l  szemelvényeket irt, s ily toredék nalam is
van vagy 3—4 levél.“ (1887. marcius 15., kiadatlan.)

42-ben a Kisfaludy-Tarsasag palyazatot hir-

9 Kéziratat Szildgyi Gyongyosinek adta, aki kozolte az

Ugyet. Phil. Kézlony-ben, 1905. 483. 1.
10 Gydngyosy, 102. 1.
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det Sophokles szinmiiveinek ismertetésére s  Gondol
Déniel fejtegetése 44-ben meg is jelenik az Eviapok-
ban; j6 munka, a jellemekbdl vezeti le a cselekményt;

43-ban Henzlmann egész kotetre mend tanulmanyt ir
A helléen tragédiardl, tekintettel a keresztyén dramara;
mindketten  sokat  foglalkoznak  Philoktetes-szel. Szi-
lagyi  most  Sophokles  forditasara  unszolta  baratjat,
,s gy allt elé egy Philoktetes’ (6néletr.). Fenn is
maradt a forditasbol az egész darabnak mintegy fele:
1471 sorbol 820. 46-ban Szilagyi, mar mint marmaros-
szigeti tanar, kéri, irassa le szamara; ,tdn a nyaron
commentalni  fogom  tanitvanyaimnak.“ (46. jan.  10.
Kiadatlan.). Arany azt kérdezi: ,. . . . a német for-
ditas  szerint  masoljam, vagy sajat  toredékimbol?*
(46. febr. 22.) Vilagos ebbdl, hogy németbdl forditott;
fel is sohajt a levélben: ,Oh, bar egy gordg Sophok-
lest kaphatnék!““!!

Maskor angol nyelvtant hagyott nala  Szilagyi,
mely nyelvet akkor 6 nem értett, kuridbzum gyanant’.
»3 ¢én addig forgatdm, addig nevettem az olvasas bizarr-
sagain, addig tortem  Hamlet maganbeszédét, mely-
nek egy angol nyelvtanb6l sem szabad hidnyzani,
hogy kedvet kaptam a német Shakespearet Gsszenézni
az eredetivel. A munka nehéz, de anndl ingerlébb
vala; egy debreczeni vésar meghozta nekem Jdnos
kiraly és II. Richard olcsd stereotyp kiadasat, — re-
mekebb miivei a nagy mesternek nem lévén  kap-
hatok. Es nem sokara Jdnos kirdaly magyar jambusok-
ban szolalt meg, hogy ismét elhallgasson.“ (6nélet-
rajz.) *

fgy Szilagyi Aranynak nem csupan olvaso-kedvét
ébresztette {0l Ujra, hanem Onbizalmat s iréi terveit

I A kéziratot Szilagyi hazakiildte, lev. 46 szept. 25.
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is. Mikor 44 tavaszan elhagyja Szalontat (marc. 24.),
hogy Bécsbe menjen az orvos-egyetemre, baratja a
konyvek és tervek egész raja kozott marad. Debrecen-
b6l 1) Shakespeare-eket kiild neki. A Nyaréji  almot
Arany  Ortlepp  forditisdban mar 43  ota  ismeri,!?
most, mint aki rég szomjazta, tlistént hozzalat, ,nyelv-
gyakorlati probaforditasul’, Wieland segitségével,
mint mondja, s az Ortleppével is.”> Arany Laszl6 be-
sz€li, hogy ,egyes részleteit ekkortajban Szalontan egy
mitkedvelé tarsasag 4ltal el is adatta. O osztotta ki
a szerepeket, O tanitotta be s O festette a dekoracio-
kat is.!4 Utobb elégiiletleniil a padlasra vetette fordi-
tdsat; Szildgyi szaméra lemésolta wugyan, de mind a

120 Telegdi (rt6l értem, hogy Shakespeare kezénél van.“
Szilagyi (kiadatlan) levele Debrecenbél, aug. 9. 1844. — 45.
aug. 1. azt irja Szilagyinak: ,Shakespearet ¢és Byront egészen
birom.“ Aranynak ir6-barataival valtott leveleit a csalad a M.
T. Akadémia levéltaraba tette le.

13 Wielandot maga emliti, Szildgyinak sz0l6 legelsé fen-
maradt levelében. Az Ortlepp-féle forditasbol mar 43-ban idézi
a Nyadréji dalom néhany sorat, Szilagyi palyamiivére tett meg-
jegyzéseiben. A példa arra vonatkozik, hogy ,a folyovizek is
felveszik a névmutatdt, midén mas fénév felvenné, elhagyjak,
midén mas is elhagynd. gy van az elhagyisra nézve példa
elég:  Erdén mezdn  keresztil  barangolt, ¢épen mint  Tiszan
Dunan keresztil ment. Ilyen esetben a németben sincs semmi
névmutaté. Ueber Theisz und Donau. Vagy Shakespeare for-
ditasaban  Ortleppnél  (Sommernachtstraum,  Act. 1. Sc. 1.):

Ueber Berg und Thal, — Durch Wilder und Fluren — Durch
WTogen und Fluten — FEiliger als des Mondes Bail — Wandl*
ich hin dberall® — (A megjegyzés Szilagyi konyvében 51. 1.,
a német példa nélkil). —  Shakespeare  dramainak  forditasa

Ortlepp-t61  1838—39. jelent meg. Ortleppre vall itt a forditas
cime; Wielandnal: Ein Sanctjohannisnachtstraum.

14 A kolts 6néletrajzéahoz flizott jegyzeteiben.
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két kézirat elveszett.'> A Tauchnitz-féle olcsé kiadas-
bol fordit, mely a puszta szoveget adja; az életrajz-
ban aldhuzza a Nyaréji dlom-ra  vonatkozd  sorokat.
Példanyat bekotteti s néhany német metszetet
illeszt beié;!¢ ezt a kiadast hasznalja kés6bb is. 45-ben
mar teljes Byron-ja is van. Prézairokbol megvan nala
Washington  Irvingtdl a  Skeetch-Book, Bulwertél Go-
dolphin és Falkland, Rienzi, Night and Morning, The
last of the Barons, Athens its vrise and fali; mind
43-ig jelentek meg Tauchnltzndl s ma is megvannak
konyvei kozt.!'” Az utobbibdl o6tfel vondsos szomort jaté-
kot késziil kivonni, Themistocles cimen; scenariuma
nincs hijdval sem hatdsos jeleneteknek, sem drdmai
¢életnek. Angolul most mar oly szabadon olvas, mint
németiil.'®  Dickens  Martin ~ Chuzzlewit-jénck  lefordi-
tasara  ajanlkozik Nagy Ignacnal, a Kiilfoldi Regény-
tar szerkesztdjénél. Ha terve sikeril, mar e vallalat-
ban taldlkozik Petéfivel; de Nagy Ignac bdévében volt
kész  kéziratoknak, a vallalat pedig megsziinéfélben,
igy inkdbb A windsori vig asszonyok forditasara biz-
tatta, melynek, ha jol és hamar elkésziil, hasznat ve-
hetné a szinhdz.!” Arany hozza is fog, de mire a ma-
sodik felvonas végére ¢ér, mar megjelent Lemouton
Emiliat6l.2°

15 Els6 levele Szilagyihoz.

16 Gyulainak irja, 1858 dec. 22.

7 E szerzéket emliti, a konyvek cime nélkiill, Szilagyi-
nak, 45 aug. 1.

18 U. ott.

19 Tolnai a Dickens-nél a Child’s History of England két
kotetére gondolt (EPHK., XXVI, 345—47. 1)), de az csak
53-iki kiaddsaban van meg Arany konyvei kozt; Chuszlewit 44-ben
jelent meg Tauchnitznal. Nagy Ignatz levele 45. I11. 13. kiadat.!.

20 Szilagyinak, 45 aug. 1.
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Ekkor mar annyi stidiuma van Shakespeare-en,
hogy kedve volna megbirdlni Lemouton forditasait.?!
Sokat olvas a dramardl; Schlegel vaskos konyve, iieber
dramatisclie  Kunst und  Literatur®® tele van  ala-
huzasaival, kivalt a gordg és shakespearei szinpad le-
irasa, amin keresztil a szerkezet sajatossagait fiir-
készte, de az elméleti fejtegetés ¢és Shakespeare jel-
lemzése is, igy ahol arr6l van sz6, hogy a szenvedé-
lyek nem allnak nala elejétél fogva egyenlé fokon, ha-
nem fejlddnek s hogy a lelki betegeket csak 6 raj-
zolta oly élethiven, mib6l az orvosok is okulhatnak.
E megjegyzés a lélekrajz mélységeibe vezette pillan-
tdsat; ezt tanulményozta ez wutdn Shakespeare-ben, ez
vonta Hamlet-hez s maga is a szenvedély végzetes el-
hatalmasodéasat  rajzolta  Buda  hdlald-ban, a  szenve-
dély ¢és gyotrelem-sziilte rogeszméket balladaiban. Ro-
mantikus  drdmat is olvas, Angelo-1, nyilvan E&tvos
Jozsef forditdséban s az & lelkes eldszavaval szem-
ben méri Ossze a romantika mesterkedéseit Shakes-
peare és Bank ban egyszerli erejével.?

Hogy ennyire a drama koti le érdeklodését, az
mutatja, mennyire komoly volt didkkéri vonzalma a
szinpadhoz.

Szilagyi is dramat irt, Zrinyir6l, de nem fo-
gadtak el eldadasra. Arany, mikor késobb  Szalonta-
rol  elkoltozik, két  szindarab  kéziratit adja  oda
sogoranak azzal, ,hogy O azokat, bar elég silanyoknak
tartja, mint  sajat  ész-szilleményeit  mégis  sajnalja
sajatkeziileg  elégetni, rabizza hat, hogy ha akarja,

21U, oft.

22 A masodik kiadasban, Wien, 1825., a II. koét. 153.
lapjan.

23 Szilagyinak, 45 dec. 4.
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olvassa el, de ne mutassa senkinek, ,s eclolvasas utan
— a mint azt erésen lelkemre s becsiiletemre kotdtte —
azonnal égessem el“?* Meg is tette. Egyiknek A he-
rényiek volt a cime s mint késébbi koltéi beszély-
toredékébol  1atni, a  féktelen természeti  Gabor le-
hetett a hdse, kinek othelldi szerelemféltését Budai
Polgari Lexicon-abol kiirta maganak, s kir6l Kolcsey
tragédiat  kezdett. A  madasiknak cimét Ercsey elfe-
ledte; Lovassy  Istvan  egy  Endre  kirdly  cimi
otfelvonasos  dramat  emlegetett  